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Explanation of symbols used on the device

Warning! Failure to comply with possible danger to life, risk of injury or dam-
age to the tool!

Caution - Read the operating instructions to reduce the risk of inquiry

Wear safety goggles!

Wear ear-muffs!

Wear a breathing mask!

Protection class Il

The product complies with the applicable European directives.
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1. Introduction
Manufacturer

Scheppach GmbH
Glinzburger Strafte 69
D-89335 Ichenhausen

Dear customer,
We wish you much joy and success in working with
your new device.

Note:

According to the applicable product liability laws, the

manufacturer of the device does not assume liability

for damages to the product or damages caused by the
product that occurs due to:

* Improper handling,

* Non-compliance of the operating instructions,

* Repairs by third parties, not by authorized service
technicians,

+ Installation and replacement of non-original spare
parts,

+ Application other than specified,

* A breakdown of the electrical system that occurs
due to the non-compliance of the electric regu-
lations and VDE regulations 0100, DIN 57113 /
VDEO0113.

We recommend:

Read through the complete text in the operating in-
structions before installing and commissioning the de-
vice. The operating instructions are intended to help
the user to become familiar with the machine and take
advantage of its application possibilities in accordance
with the recommendations. The operating instructions
contain important information on how to operate the
machine safely, professionally and economically, how
to avoid danger, costly repairs, reduce downtimes and
how to increase reliability and service life of the ma-
chine.

In addition to the safety regulations in the operating
instructions, you have to meet the applicable regula-
tions that apply for the operation of the machine in your
country. Keep the operating instructions package with
the machine at all times and store it in a plastic cover
to protect it from dirt and moisture. Read the instruc-
tion manual each time before operating the machine
and carefully follow its information.

The machine can only be operated by persons who were
instructed concerning the operation of the machine and
who are informed about the associated dangers. The
minimum age requirement must be complied with.

In addition to the safety notices contained in this op-
erating manual and the particular instructions for your
country, the generally recognised technical regulations
for the operation of identical devices must be com-
plied with.

We accept no liability for damage or accidents which
arise due to non-observance of these instructions and
the safety information.

2. Device description

Grinding plate

Front handle

Set Screw

LED light

Setting speed range

Locking knob

Main handle

Power cord

9. Additional handle

10. Connection for dust extractor
11. Telescopic extension

12.  Lock for telescopic extension
13.  ON/OFF switch

14. Flexible suction hose

15. Hose adaptor

16. Sanding paper

17.  Allen key

18. Carbon brushes

19. Cotter pin

20. ON/OFF switch LED

© NGO ®N =

3. Scope of delivery

1 Drywall sander

1 flexible suction hose (14)

2 Hose adapter (12)

6 abrasive sheets (16) (different grain sizes)
2 replacement carbon brushes (18)

1 Allen key (17)

1 Cotter pin (19)

4. Intended use
The intended use of this power tool is the sanding of

large areas of drywalls as a preparation before paint-
ing or wallpapering using suitable abrasive sheets.
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This power tool is neither suited for the preparation of
small areas, corners and edges, nor for the removal of
wallpaper and the grinding of ceilings and wet grinding.
Do not use the power tool for cutting or roughing or
polishing. Do not use it together with wire brushes.
Do not treat asbestos containing materials with this
power tool.

This power tool is solely intended for private use. Do
not use the power tool for any other purpose than for
the intended one. Any other use beyond the intended
use is improper.

For any resulting damage or injury, the user/Operator
is held liable, not the manufacturer.

WARNING!

Neither power tools nor packaging materials are toys!
Children must not play with plastic bags, foils and
small parts! Danger of swallowing and suffocation!

5. General safety notes for power tools

/A WARNING: Read all safety warnings, instructions,
illustrations and specifications provided with this power
tool. Failure to follow all instructions listed below may
result in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operat-
ed (cordless) power tool.

Work area safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive atmos-
pheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks
which may ignite the dust or fumes.

c) Keep children and bystanders away while oper-
ating a power tool. Distractions can cause you to
lose control.

Electrical safety

a) Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any adapter
plugs with earthed (grounded) power tools. Un-
modified plugs and matching outlets will reduce
risk of electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or grounded sur-
faces, such as pipes, radiators, ranges and re-
frigerators. There is an increased risk of electric
shock if your body is earthed or grounded.

c) Do not expose power tools to rain or wet condi-
tions. Water entering a power tool will increase the
risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord for car-
rying, pulling or unplugging the power tool. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the
risk of electric shock.

e) When operating a power tool outdoors, use
an extension cord suitable for outdoor use.
Use of a cord suitable for outdoor use reduces the
risk of electric shock.

f) If operating a power tool in a damp location is un-
avoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk
of electric shock.

Personal safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use com-
mon sense when operating a power tool. Do not
use a power tool while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A mo-
ment of inattention while operating power tools
may result in serious personal injury.

b) Use personal protective equipment. Always wear
eye protection. Protective equipment such as
a dust mask, non-skid safety shoes, hard hat or
hearing protection used for appropriate conditions
will reduce personal injuries.

c) Prevent unintentional starting. Ensure the switch
is in the off-position before connecting to power
source and/or battery pack, picking up or carrying
the tool. Carrying power tools with your finger on
the switch or energising power tools that have the
switch on invites accidents.

d) Remove any adjusting key or wrench before turn-
ing the power tool on. A wrench or a key left at-
tached to a rotating part of the power tool may
result in personal injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing and bal-
ance at all times. This enables better control of the
power tool in unexpected situations.

f)  Dress properly. Do not wear loose clothing or jew-
ellery. Keep your hair and clothing away from mov-
ing parts. Loose clothes, jewellery or long hair can
be caught in moving parts.
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9)

h)

If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these
are connected and properly used. Use of dust col-
lection can reduce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of
power tools allow you to become complacent and
ignore power tool safety principles. A careless ac-
tion can cause severe injury within a fraction of a
second.

Power tool use and care

a)

b)

<)

d)

e)

g)

h)
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Do not force the power tool. Use the correct pow-
er tool for your application. The correct power tool
will do the job better and safer at the rate for which
it was designed.

Do not use the power tool if the switch does not
turn it on and off. Any power tool that cannot be
controlled with the switch is dangerous and must
be repaired.

Disconnect the plug from the power source and/
or remove the battery pack, if detachable, from the
power tool before making any adjustments, chang-
ing parts of insert tools, or storing power tools.
Such preventive safety measures reduce the risk
of starting the power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children
and do not allow persons unfamiliar with the pow-
er tool or these instructions to operate the power
tool. Power tools are dangerous in the hands of
untrained users.

Maintain power tools and insert tools. Check for
misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the pow-
er tool repaired before use. Many accidents are
caused by poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly main-
tained cutting tools with sharp cutting edges are
less likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc.
in accordance with these instructions, taking into
account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations
different from those intended could result in a haz-
ardous situation.

Keep handles and grasping surfaces dry, clean
and free from oil and grease. Slippery handles and
grasping surfaces do not allow for safe handling
and control of the tool in unexpected situations.

Service

a)

Have your power tool serviced by a qualified re-
pair person using only identical replacement parts.
This will ensure that the safety of the power tool is
maintained.

Safety notes for all applications- General safety notes
for grinding, sanding, working with wire brushes, pol-
ishing and cutting by grinding

a)

b)

d)

e)

f)

g)

This power tool must be used as a sandpaper grind-
er. Observe all safety notes, instructions, illustra-
tions and data which are provided together with the
tool. Nonobservance oft he following instructions
may result in electric shock, fire and/or severe injury.
This power tool is not suited for grinding, Operations
with wire brushes, polishing and cutting by grinding.
Using the power tool for applications other than the
intended ones may result in risks and injury.

Only use accessory parts especially provided for
this tool and recommended by the manufactur-
er. The mere fact that you can mount accessory
parts to your power tool does not ensure safe use.
The permissible speed of the insertion tool must
be at least as high as the maximum speed speci-
fied on the power tool. Accessories with a higher
speed may break and fly off.

The outer diameter and the thickness of the inser-
tion tool must comply with the dimensions speci-
fied on your power tool. It is not possible to shield
or control insertion tools with different dimensions.
Grinding disks, flanges, grinding plates or other
accessory parts must exactly mate the grinding
spindle of your power tool. Insertion tools which
do not exactly mate the grinding spindle of your
powertool will perform irregular rotations, cause
high vibrations and thus the loss of control.

Do not use damaged insertion tools. Prior to each
application, you must check insertion tools such
as grinding disks for chippings and cracks, grind-
ing plates for cracks, wear or major abrasion, wire
brushes for loose or broken wires. If the power
tool or insertion tool falls down, you must check it
for damages, or use an undamaged insertion tool.
After you have checked and inserted the insertion
tool, both you and persons in the vicinity must stay
out of the level of the rotating insertion tool, and
the tool must be operated at maximum speed for
one minute. Most of the damaged insertion tools
will break within this test period.



Wear personal protective equipment. Depend-
ing on the application of the power tool, you must
wear a full face shield, eye protection or goggles.
If appropriate, you must wear a dust mask, hear-
ing protection, protective gloves or a special apron
which protects you against small grinding chips
and material particles. Protect your eyes against
foreign objects which fly off du ring different oper-
ations. The purpose of dust masks and breathing
equipment is to filter the dust generated during
the operation. Long-term exposure to high noise
pollution may cause hearing loss.

Make sure that other persons stay a safe distance
away from your working area. Persons accessing
your working area must wear personal protective
equipment. Fragments of the work piece or broken
insertion tools may fly off and cause injury even
outside the direct working area.

Always hold the tool by its insulated handles when
the insertion tool may come into contact with hid-
den power lines or with the power cord of the pow-
er tool. Contact with live lines may energise metal
tool parts and cause electric shock.

Keep the power cord away from rotating inser-
tion tools. If you lose control of the power tool,
the power cord may be cut or trapped, and your
hand or arm may get into the path of the rotating
insertion tool.

Never put aside the power tool before the com-
plete halt of the insertion tool. Rotating insertion
tools may get in contact with the place of deposit
thus causing the loss of control of the tool.
Switch of the power tool while you carry it around.
Your clothes may be trapped when unintentionally
getting in contact with the rotating insertion tool
and the insertion tool may penetrate your body.
The ventilation slots of your power tool must be
cleaned on a regular basis. The motor fan sucks
in dust, and the accumulation of metal dust may
cause electrical risks.

Do not use the power tool in the vicinity of inflam-
mable materials. Sparks may ignite these materials.
Do not use insertion tools which require liquid
coolants. Using water or other liquid coolants may
cause electric shock.

Further safety notes for all applications - kickback and
corresponding safety notes

A kickback is the sudden reaction caused by rotating
insertion tools such as a grinding disk, grinding plate,
wire brush, etc. which has got caught or which blocks.

Getting caught or blocking results in the immediate
stop of the rotating insertion tool.

This accelerates the uncontrolled power tool against
the rotary direction of the insertion tool.

If for example a grinding disk gets caught or blocks
in the work piece, the edge of the grinding disk which
penetrates the work piece may get caught, the grinding
disk will make a sudden movement or cause a kick-
back. As a result, the grinding disk moves towards the
operator or away from the operator, depending on the
rotary direction of the disk when it blocks. This may
also cause the fracture of grinding disks.

Kickbacks are the result of the improper or incorrect
use of power tools. Kickbacks can be avoided when
observing the following precautionary measures.

a)

b)

d)

Hold the power tool firmly in your hands and bring
your body and arms in a position which allows
you to adequately react to kickback forces. Al-
ways use the additional handle, if available. This
ensures you the utmost control of kickback forces
or reaction torques when starting your power tool.
When taking appropriate precautions, the oper-
ator is in the position to control kickback and re-
action forces.

Keep your hands away from rotating insertion
tools. The insertion tool may move over your hand
in the event of a kickback.

Keep your body away from the area where the
power tool may move in the event of a kickback.
Kickbacks always move the power tool in opposite
direction to the movement of the grinding disk at
the spot where it blocks.

Corners, sharp edges, etc. must be processed
with special care. Make sure that the insertion tool
does not bounce back or get trapped on the work
piece. The rotating insertion tool tends to jam in
corners, at sharp edges or when it bounces back.
This may cause the loss of control or a kickback.

Additional safety notes regarding grinding with sand-
paper- Special safety notes regarding grinding with
sandpaper

a)

Do not use oversized abrasive sheets; always ob-
serve the manufacturer’s specifications for abra-
sive sheet dimensions. Abrasive sheets protrud-
ing the grinding plate may cause injury or result in
the blocking or tearing apart of the abrasive sheet
or in kickbacks.
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Additional safety notes

a) Connectavacuum cleaner to the supplied adapter
before starting your operations.

b) Attention! Keep away grinding dust from open fire.
Dust may be explosive.

c) Always wear goggles and a dust mask when
grinding, in particular during overhead work and
when processing critical materials! When grinding
certain materials (e.g. lead paint, certain types
of wood and metal) harmful or noxious dust may
be generated. Touching or breathing in such dust
may imply risks for the operator or people in the
vicinity.

Notes regarding vibration and noise emissions
Reduce noise emissions and vibrations to a minimum!
1. Only use power tools which are free of defects.
2. Maintain and clean the power tool on a regular
basis.

Adjust your way of working to the power tool.

Do not overload your power tool.

Have your power tool inspected, if necessary.
Switch off the power tool when it is not in use.

R

Remaining risks

Even if you use this power tool in compliance with the

regulations, there are still remaining risks. The follow-

ing risks may occur due to the type and design of
the power tool:

a) Damage caused to your health resulting from
hand/arm vibrations if the power tool is used over
a longer period of time or if it is not properly used
and maintained.

b) Injury and damage to property caused by flying off
insertion tools which are unexpectedly expelled
from the power tool due to sudden damage, wear
or incorrect insertion.

c) Burns and cuts if the insertion tools are touched
directly after use and/or with your bare hands.

Warning! This electric tool generates an electromag-
netic field du ring operation which may impair active or
passive medical implants under certain circumstanc-
es. In order to reduce the risk of severe or lethal inju-
ry, we recommend that persons with medical implants
consult their doctor and the manufacturer of the medi-
cal implant before using the power tool.

6. Technical Data

Nominal voltage: 220-240 V~
Nominal frequency: 50 Hz
Power consumption: 710W

Nominal speed (oscillation 800 - 1800 1/min

rate) n:

Spindle size: M14
Abrasive paper diameter: 215 mm
Protection class: 1l
Weight: 4.9 kg
Sound level

Sound pressure level L,,.: 94.2dB
Sound power level L,,.: 105.2dB
Uncertainty K 3dB
Hand-arm vibration

When grinding with abrasive 5.848 m/s?
sheets a,

Uncertainty K: 1.5 m/s?

The specified hand-arm vibration value is based on
grinding with an abrasive sheet. Different applications
may result in different values.

The noise and vibration values were determined ac-
cording to EN 60745-1 and EN 60745-2-3.

The specified vibration value was measured an the
basis of a standard test method and can be used to
compare any kind of power tools.

The specified vibration value can also be used for the
initial evaluation of exposure.

Warning! Depending on how you use the power tool,
the actual vibration values may deviate from the spec-
ified values!

Take measures to protect yourself against vibrations!
Make sure to take into account the entire work pro-
cess, i.e. also times when the power tool is operated
without load or switched off! Appropriate measures
include the regular maintenance and care of the power
tool and its attachments, keeping your hands warm,
regular breaks and well planned work processes!
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Wear hearing protection.
The effects of noise can cause a loss of hearing.

7. Before starting the equipment

Open the packaging and remove the device carefully.
Remove the packaging material as well as the packag-
ing and transport bracing (if available).

Check that the delivery is complete.

Check the device and accessory parts for transport
damage.

If possible, store the packaging until the warranty pe-
riod has expired.

ATTENTION

The device and packaging materials are not toys! Chil-
dren must not be allowed to play with plastic bags, film
and small parts! There is a risk of swallowing and suf-
focation!

Before you connect the equipment to the mains supply
make sure that the data on the rating plate are identical
to the mains data.

* Report any damage immediately to the transport
company which was used to deliver the power tool.

+ Avoid long supply lines (extension cables).

» Do not operate the power tool in a damp or wet room.

* The power tool may only be operated in suitable
rooms (well ventilated).

8. Attachment and operation

AAttention! Always make sure the product is fully
assembled before commissioning!

Installation (fig. 2-3)
Fold the front and back part together. And then tight-
en the Set Screw (3).

Fitting the telescopic extension (fig. 4)

Insert the telescopic extension (11) into the connection
for the telescopic extension (12) and lock it by twisting
as shown in fig. 4.

Note: Adjust the Telescopic Plasterboard Sander with
the telescopic extension (11) so that you can work with
it most comfortably. The machine can also be used
without telescopic extension.

Sandpaper

Selection

1. The grain size of the sandpaper is specified on its
rear side. The smaller the specified number, the
coarser the graining.

2. Use sandpaper with coarse grain for rough grind-
ing, and sandpaper with fine grain for finishing.
We recommend sandpapers with aluminium ox-
ide, silicon carbide or other synthetic abrasives.

3. If you can chose between sandpapers with differ-
ent graining, you should start with coarse grain-
ing sandpaper and complete the grinding process
with the finest possible graining. Thus you will get
good and smooth grinding results.

How to apply and replace sandpaper

1. Apply the sandpaper (16) to the grinding plate (1)
using the Velcro strip mechanism.

2. Align the sandpaper (16) with the grinding plate
(1) and press it on evenly.

3. Pull the sandpaper (16) off the grinding plate (1)
and replace it with a new one / another one (fig. 7).

Dust extraction

WARNING! Harmfull noxious gases may be generated
when e.g. lead-containing paint is processed. These
gases entail a risk for the operator and the persons
in the vicinity!

Therefore only use the power tool in combination with
a dust extraction unit, and protect yourself and other
persons in the working area with additional suitable
personal protective equipment!

When working with this power tool, a lot of dust is
generated. The dust extraction unit is very useful if
you want to keep your workplace clean. It is possible
to combine the extraction system or a vacuum cleaner
with the extraction hose (14) which is connected to the
adapter for dust extraction.

Insert the hose adaptor (15) into the connection for dust
extraction (10 or 12) and lock it by twisting as shown in
fig. 5and 6.

Note: Connect your tool to an extraction unit or vacuum
cleaner. This will provide excellent extraction of dust
and debris.

A Attention! For health safety reasons it is imperative
that you use a dust extractor.
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Note: Make sure that the vacuum cleaner is suitable
for being used together with a power tool.

Brush edge

The grinding head of this power tool is enclosed by a

brush edge which offers the following two advantages:

a) The brush edge protrudes beyond the grinding
plate (1) and touches the surface to be processed
first. Thus, the grinding plate is positioned in par-
allel to the working area before the insertion tool
comes in contact with the surface which is to be
processed. This is to prevent the formation of
sickle-shaped recesses caused by the grinding
disk edge.

b) Furthermore, the brush edge prevents the genera-
tion of excessive dust. Dust generated du ring the
grinding process is not transported towards the
outside but is removed by the extraction system.
Make sure before each operation with this power
tool that the brush edge is not damaged. Have it
replaced if there is damage or wear.

Connection to the power supply

1. Make sure that the power tool is switched off. Al-
ways switch the on/off switch (13) to off position
before connecting the power tool to the power
supply.

2. Plug the power plug into a correctly installed sock-
et which complies with the requirements specified
in the technical data.

3. Your power tool is now ready for operation.

Switching on/off
To switch on:
Push the on/ off switch (13)

Continuous operation: (fig. 9)
Secure the on/off switch (13) with the locking button (6)

To switch off:
Press the on/off switch (13) briefly.

Adjusting the oscillation rate (fig. 8)

Before you start working, adjust the oscillation rate ac-
cording to the application. Use a low number of oscil-
lations for rough grinding, increase the oscillation rate
for fine work.

Adjust the oscillation rate by pressing the button (5).

* Press the @ button to increase the oscillation rate
(fig. 8).

+ Pressthe @ button to decrease the oscillation rate
(fig. 8).

Note: The insertion tool moves for a short while after
having it switched off. Do not put aside the power tool
until the insertion tool has come to a complete halt.

Grinding

1. Attach an appropriate abrasive sheet (16) and se-
lect the corresponding speed.

2. Hold the power tool securely at the handle surfac-
es (7, 2) and switch it on as described.

3. Wait until the insertion tool has reached its full
operating speed.

4. Hold the grinding plate (1) as parallel as possible
to the wall, and touch the surface to be processed
with the brush edge first.

5. Apply some pressure to the grinding head (1) such
that the insertion tool touches the surface to be
processed.

6. Constantly move the power tool over the surface.

Note: If you want to avoid irregular grinding results,

do not keep the power tool at one spot for too long.

7. Lift the grinding plate (1) from the surface to be
processed before switching off the power tool.

8. Do not put aside the power tool until the insertion
tool has come to a complete halt.

Ceiling grinding (fig. 11)
For working in ceiling area, fix the grinding head with a
cotter pin (19) (included) as shown in figure 11.

LED light (fig. 10)

To ensure a well lit workplace, use the LED light (4) if
necessary.

Press the switch (20) to switch ON/OFF the LED light (4).

After use

1. Switch off the power tool as described, discon-
nect it from the power supply and let it cool down.

2. Clean and maintain the power tool as described
below, and store it carefully.
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9. Cleaning, maintenance and repair

WARNING! Unplug the power tool before starting
to work on it (e.g. transport, installation, retrofitting,
cleaning and maintenance)!

Cleaning

a) Keep protective devices, ventilation openings and
motor housings free from dust and dirt as far as
possible.

b) Wipe the power tool with a clean cloth or remove
dust and dirt with compressed air at low pressure
(max. 3 bar).

c) Clean the power tool immediately after each use.

d) Do not use any detergents or solvents as they may
affect the plastic parts of the power tool. Make
sure to avoid any water ingress into the tool.

Maintenance

Check the power tool and accessory parts (e.g. inser-
tion tools) for wear and damage before and after each
operation. If necessary, replace worn out or damaged
parts with new parts and make sure to comply with the
operating instructions.

Observe any technical requirements.

Grinding plate, brush edge

Have a qualified specialist replace damaged or worn
out grinding plates (9) and brush edges (10) with new
ones of the same type.

Replacing the power supply line

Have a damaged power supply line of this power tool
replaced by the manufacturer or the customer service
or an equally qualified person in order to avoid risks.

Service information

Please note that the following parts of this product are
subject to normal or natural wear and that the following
parts are therefore also required for use as consumables.
Wear parts*: carbon brushes, grinding wheel, brush
head, sand paper

* not necessarily included in the scope of delivery!
Spare parts and accessories can be obtained from our
service centre. To do this, scan the QR code on the
cover page.

Warning! There are no parts inside the power tool which
can be serviced by the operator! Never open the power
tool! Take it to a qualified specialist for further maintenance!

10. Electrical connection

The electrical motor installed is connected and ready
for operation. The connection complies with the appli-
cable VDE and DIN provisions.

The customer’s mains connection as well as the exten-
sion cable used must also comply with these regulations.

Damaged electrical connection cable.

The insulation on electrical connection cables is often

damaged.

This may have the following causes:

+ Passage points, where connection cables are
passed through windows or doors.

« Kinks where the connection cable has been improp-
erly fastened or routed.

« Places where the connection cables have been cut
due to being driven over.

» Insulation damage due to being ripped out of the
wall outlet.

» Cracks due to the insulation ageing.

Such damaged electrical connection cables must not

be used and are life-threatening due to the insulation

damage.

Check the electrical connection cables for damage
regularly. Make sure that the connection cable does
not hang on the power network during the inspection.
Electrical connection cables must comply with the ap-
plicable VDE and DIN provisions. Only use connection
cables with the marking ,HO5VV-F*.

The printing of the type designation on the connection
cable is mandatory.

AC motor:

* The mains voltage must be 220-240 - 240 V~.

+ Extension cables up to 25 m long must have a
cross-section of 1.5 mm?2.

Connection type Y

If it is necessary to replace the mains connection cable,
this must be done by the manufacturer or their rep-
resenative to avoid safety hazards.

Connections and repairs of electrical equipment may
only be carried out by an electrician.

Please provide the following information in the event
of any enquiries:

« Type of current for the motor

* Machine data - type plate
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WARNING! There are no parts inside the power tool
which can be serviced by the operator! Never open
the power tool! Take it to a qualified specialist for fur-
ther maintenance!

11. Storage and transport

1. Whenever you do not use the power tool, you must
keep it in a dry and well ventilated place out of
the reach of children, e.g. on a high cabinet or in
a closed place.

2. Keep power tool, instruction manual and acces-
sory parts, if any, together in the original packag-
ing, if possible. Thus you have all information and
parts available at any time.

3. Always hold the power tool by its handle.

4. To avoid transport damages, you must pack the
power tool or use the original packaging.

5. Protect the power tool against vibrations and
shock, especially during transport in vehicles.

12. Disposal and recycling
Notes for packaging

oy oz The packaging materials are recy-
%@ %‘h é clable. Please dispose of packag-
ing in an environmentally friendly

manner.

Notes on the electrical and electronic equipment
act [ElektroG]

Waste electrical and electronic equipment
ﬁ does not belong in household waste, but

must be collected and disposed of sepa-
rately!

» Used batteries or rechargeable batteries that are not
installed permanently in the old appliance must be
removed non-destructively before disposal. Their
disposal is regulated by the battery law.

» Owners or users of electrical and electronic devices
are legally obliged to return them after use.

* The end user is responsible for deleting their per-
sonal data from the old device being disposed of!

* The symbol of the crossed-out dustbin means that
waste electrical and electronic equipment must not
be disposed of with household waste.

* Waste electrical and electronic equipment can be
handed in free of charge at the following places:

- Public disposal or collection points (e.g. municipal
works yards)

- Points of sale of electrical appliances (stationary
and online), provided that dealers are obliged to
take them back or offer to do so voluntarily.

- Up to three waste electrical devices per type of
device, with an edge length of no more than 25
centimetres, can be returned free of charge to
the manufacturer without prior purchase of a new
device from the manufacturer or taken to another
authorised collection point in your vicinity.

- Further supplementary take-back conditions of
the manufacturers and distributors can be ob-
tained from the respective customer service.

« If the manufacturer delivers a new electrical appli-
ance to a private household, the manufacturer can
arrange for the free collection of the old electrical
appliance upon request from the end user. Please
contact the manufacturer’s customer service for this.

* These statements only apply to devices installed
and sold in the countries of the European Union
and which are subject to the European Directive
2012/19/EU. In countries outside the European Un-
ion, different regulations may apply to the disposal of
waste electrical and electronic equipment.
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13. Troubleshooting

Supposed malfunctions, errors or damages are often caused by events which can be remedied by the operator.
Therefore check the power tool on the basis of the following table before you contact a specialist. Many malfunc-
tions may thus be remedied.

Problem Possible cause Approach
Power tool does not Power supply interrupted Check power supply by connecting
start another power tool
Power cord or plug defective Have an electrician check the tool

Other electrical defect of the power tool Have an electrician check the tool

Power tool does not Extension cord too long and/or cross- Use extension cord with permissible
operate with full power section too small length and/or adequate cross-section
Power supply (e.g. generator) voltage Connect power tool to an appropriate
too low power supply
Poor operation results Power tool worn out Replace insertion tool
Grinding plate worn out Have grinding plate replaced
Considerable dust Brush edge worn out Have brush edge replaced
formation

Dust extraction not connected / switched | Connect / switch dust extraction
on
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3Ha4YeHMe CUMBOJSIOB Ha YCTPOWCTBE

MpenynpexaeHune! HecobniogeHne atoro TpeboBaHns MoxeT GbITb onac-
HO AN XU3HWU, MPUBECTU K TPABME MIN NOBPEXAEHNIO MHCTPYMeHTa!

OcTopoxHo! MpoyTuTe pyKOBOACTBO MO 3KchnyaTauuu, YTobbl CHU3UTL
PVCK NONyYeHUst TPABMbl.

HapeBaliTe 3alnTHbIE 04KK!

HapesanTte HaywHuUKu!

HapeHbTe gbixaTenbHyto Macky!

Knacc 3awuThbi Il

M3nenve cooTBeTCTBYET MPUMEHUMbBIM €BPONENCKUM AUpeKTUuBam.

16 | RU
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1. BBepeHue
Mpoussoautens

Scheppach GmbH
Glinzburger Strafte 69
D-89335 NxeHxay3eH

YBaxaeMbl KnneHT!
XXenaem Bam npusaTHOW paboTbl C BaliMM HOBbIM
YCTPONCTBOM.

MpumeyaHue:

B cooTBeTCTBUM C [eiCTBYIOLUMM 3akoHoAaTemMb-

CTBOM 06 OTBETCTBEHHOCTM 3a Ka4yeCcTBO MPoAyKUUK

npou3BoAnTENb AAHHOrO U3AEenns He HeceT OTBeT-

CTBEHHOCTM 3a Yylep6, HaHEeCEHHbIN U3AEenuio unu

BbI3BaHHbI U3aenmeM, BO3HUKLLNIA B pesynbTaTe:

* HenpasunbHOro obpaltleHus,

* HecobnoaeHUst JaHHOro PyKOBOACTBA MO 3KCMMy-
aTauuu;

* PeMOoHTa TPeTbVMMM NMLamMm, a He aBTOPU3OBAHHbI-
MU cneumanucTamu no o6CnyxXmBaHuo;

* YCTaHOBKM HEOPUrMHasbHbIX 3anacHbIX YacTen unm
MNCNONb30BaHNA HEOPUTUHANbHbIX KOMMOHEHTOB
npuw 3ameHe 3anacHblX YacTeil;

* NPUMEHEHUs He N0 Ha3HaYeHuo;

* BbIXO4a M3 CTPOS AMEKTPUYECKOWN CUCTEMbI, MPOU-
3olweAWwnin n3-3a HecobNAEHNS ANEKTPUYECKUX
npasun n Hopm VDE 0100, DIN 57113 / VDE0113.

PekomeHagauuum:

Mepen ycTaHOBKOW W MNepBbIM MCNONb30BaHUEM
yCTpOWCTBa BHUMATENbHO MPOYTUTE BECb TEKCT
pyKOBOACTBa MO 3KcnnyaTauuu. PykoBoACTBO no
aKkcnnyatauuvM Mpu3BaHO MOMOYb MONb3oBaTenNto
03HaKOMWUTLCSA C MaLMHOW U BOCMNONb30BaTbLCS BO3-
MOXHOCTSIMW €€ NMPUMEHEHNUS B COOTBETCTBMU C pe-
KoMeHAauusimu. B pykoBoacTBe no akcnnyaTauuu
BKJ1IOY€HbI BaXKHble MHCTPYKLUUK No 6e3onacHou, npa-
BWUMbHOW 1 3KOHOMMWYHOW 3KCNnyaTauuy MalluHbl, No
npeaoTBpaLLeHNto onacHoOCTeN, MO MAUHUMU3ALMM 3a-
TpaT Ha PEMOHT U NPOCTOEB, a TakXXe MO MNOBbILIEHUIO
HaJEeXHOCTW M MPOANIEHUIO CpoKa CryX6bl MaLUWHBbI.
Momumo npaBun TexHUkn Ge3onacHoOCTW, U3NOXKEH-
HbIX B PYKOBOACTBE MO 3KCMnyaTauuu, Bbl Takxe
OOMKHbI cobniofaTe npasuna, NPUMeHWMbIe K 9KC-
nnyatauvMum MaluHbl B Ballel cTpaHe. Bcerpa aep-
XWTe ynakoBKY C PYyKOBOACTBOM MO 3Kcnnyatauuun
BMECTE C 3NIEKTPOMHCTPYMEHTOM U XpaHUTe ero B
NnacTMKOBOM Yexne Ans 3auTbl OT rpsA3un v BRaru.

BHumaTenbHo YnTanTe pykoBOACTBO MO IKCNNyaTauum
nepes KaxnabiM WCMONb30BaHMEM MalluWHbl U Tla-
TenbHO creaywTe U3NOXeHHOW B HeM MHpopmaumu.
OkcnnyaTtupoBaTb MallMHY MOTYT TOMbKO Nuua, npo-
WweAlmne WHCTPYKTaX Mo 3KchnyatauuM MaluHbl 1
NPOVHMOPMUPOBAHHbIE O CBA3AHHbLIX C Hell onacHo-
cTaX. Ty MawuHy MOryT uMcnonb3oBaTb nvua, Ao-
CTUrLLIME YCTAHOBEHHOIO MUHMMarbHOro Bo3pacTa.
Momumo ykasaHuin no TexHuke 6esonacHocTu, cogep-
Xalumnxcs B HacTosIWeM pyKOBOACTBE MO aKcnnyarta-
LUK, 1 cneumnanbHbIX MHCTPYKLUUIA ANs BalLen CTpaHbl,
Heobxoanmo cobnioaate obLienpusHaHHble TeXHUYe-
CKue npaBuna aKkcnnyataumm naeHTUYHbIX yCTPONCTB.
Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTM 3a ywepb unu He-
CYacCTHble cry4yaun, BO3HUKLIME U3-3a HecobnoaeHuns
HaCTOSLWNX UHCTPYKUMIA N MHPOPMALUM NO TEXHUKE
6e3onacHocTu.

2. OnucaHue ycTpoucTBa

1. LnudoBanbHas nnactuHa

2. MepenHsas pyyka

3. YCTaHOBOYHbIN BUHT

4. CBeToANOAHbIN hoHapb

5.  [OuanasoH ckopocTeWn

6. ®dukcupyrowas pyyka

7. OcHoBHas pyyka

8. LWHyp nuTaHus

9. [JononHuTenbHas pyyka

10. TlloaknioveHune Ans nbineyaaneHuns
11.  Teneckonu4yeckui yanvHutenb

12.  3amok Ansa Teneckonuyeckoro yanuHuTens
13. Tllepekntoyartenb

14. TwnbKu BcacbiBalOLWMIA LWNAHT

15. ApanTep Ans wnaxra

16. HaxpayHasa 6ymara

17.  lWecTurpaHHbI kntoy

18. YronbHble WETKN

19.  WnnauHT

20. CgeToauoaHbIN NepeknoyaTens

3. KomnnekT noctaBKu

LWnndoBanbHas malimMHa ANs rMncokapToHa, 1 wr.
MM6kunin BcacbiBatowmii wnaur (14), 1 wr.

ApanTep ans wnawra (12), 2 wr.

Jlnctel HaxpayHow Oymarm (16) (pasHas 3epHu-
CTOCTb), 6 WT.

CMmeHHble rpaduToBble WweTku (18), 2 wr.
WecTurpanHbin kntod (17), 1 wr.

WnnvHT (19), 1 WwT.

www.scheppach.com




4. lNpepnonaraemoe ncnornb3oBaHue

[laHHbI 3NeKTPOMHCTPYMEHT npefHasHayeH Ans
WM oBaHUs 6oNbLIMX NOBEPXHOCTEW rMNCOKapTOHa
nepep NoKpackow Unu oknemnkon o60saMu ¢ NCNonb-
30BaHVWeM NOAXOAALLMNX INCTOB HaxJavHown bymaru.
OTOT 3NEKTPOMHCTPYMEHT He npeAHasHaveH Ans
NOAroToBKM HEBONbLUNX MOBEPXHOCTEN, YITOB U KPO-
MOK, ANns cHATUS o6oeB, WNNGHOBKN NOTONKOB U MO-
KPOW LN OBKHN.

He wvcnonb3yiiTe 3reKTPOUHCTPYMEHT ANsi pesku,
YepHoBoW 06paboTku Mnu nonuposku. He ncnonb-
3ylTe ero BMecTe C NPOBOMOYHbIMM LeTkamu. He 06-
pabaTtbiBaiiTe C NOMOLLbIO 3TOr0 ANEKTPOUHCTPYMEH-
Ta maTepuansl, cogepxalyme acbecT.

[laHHbIN 3NEKTPOMHCTPYMEHT NpeAHasHa4yeH NCKIoYn-
TenbHO ANS MMYHOro UCMonb3oBaHus. He ncnonbayiite
3MEeKTPOUHCTPYMEHT He Mo HasHadeHuio. Jlloboe nHoe
Mcnonb3oBaHue, BbixoAsLiee 3a paMkv npegnonarae-
MOTFO UCMOMNb30BaHUs, ABMSIETCS HEHAANEXaLUUM.
MpoussoanTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTbL 3a Nio6on
ywep6 unm TpaBMy, BO3HUKLLUME B pe3ynbraTe UCMOofb-
30BaHUsi JaHHOTO YCTPOMCTBA He N0 Ha3HaYeHuo.

NMPEQYNPEXAOEHUE!

ONeKTPOUHCTPYMEHTBI U YNaKOBOYHble MaTepuarnsl
He fABnsalTca urpylwkamu! He nossonante petsam
urpaTb C NNacTUKOBbIMU NakeTaMu, NNEHKOW U Men-
kumu getansmu! CyulecTByeT onacHoOCTb Npornatbl-
BaHUA 1 yaywbs!

5. OOLwKe MHCTPYKLUU NO TEXHUKE-
6e3onacHoOCTU Npu paboTe C Inek-
TPOUHCTPYMEHTaMMm

A NPEOYNPEXAOEHUE: O3HakombTeCb CO BCeMU
npegynpexaeHvsamMm no TexHuke 6GesonacHocTw,
MHCTPYKUMAMW, UNIOCTPaAUMSMU U TEXHUYECKUMU
XapakTepucTukamu, KoTopble MpunaralTcs K AaH-
HOMY 3NEeKTPOMHCTPYMeHTy. HecobniogeHue Bcex
NepeyYnCrieHHbIX HUXKE UHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU
K MOPaxXeHWIo 3NEeKTPUYECKMM TOKOM, Noxapy wu/munu
cepbesHbiM TpaBMaMm.

CoxpaHuTte Bce NPeaynpexaeHns U UHCTPYKUMK 4ns
AanbHENWero Mcnosib3oBaHus.

TepMUH «3NEKTPOUHCTPYMEHT» B NpeaynpexaeHusx
OTHOCMKTCS K 3NeKTPOUHCTPYMEHTY, paboTatowemy ot
ceTu (NpoBOAHOMY) nnu paboTaroLemy oT akKyMynsi-
TopHoW 6aTapeu (6ecnpoBofHOMY).

Be3onacHocTb Ha paboyeM mecTe

a) Copepxute paboyee mecTo B yuctote u obe-
cneybTe Xxopollee ocBelleHne. 3arpoMoXaeH-
Hble UMM TeMHble MecTa CnocoBCTBYIOT HecYacT-
HbIM Cry4asim.

b) He ncnonb3yiTe 3NEKTPOMHCTPYMEHTbI BO B3pbl-
BOOMacHoi cpepfe, Hampumep, B MpPUCYTCTBUM
NEerkoBOCMNaMeHsIIOLMXCA XUOKOCTe, ra3os nnu
NbINu. ONeKTPOUHCTPYMEHTbI CO3Aak0T UCKPbI, KO-
TOpble MOryT BOCNaMeHUTb Mblflb UMK Napsbl.

c) He ponyckaiite geTen U NOCTOPOHHMX NuL, K pabo-
TaloleMy 3reKTPOUHCTpyMeHTy. OTBnekarwoLme
dhakTopbl MOryT MPMBECTU K NOTEPe KOHTPOTS.

AnekTpob6e3onacHoOCTb

a) Bwunkn anekTpOMHCTPYMEHTOB AOMKHbI COOTBET-
cTBOBaTb po3eTke. Hukorga He moauduumpyinte
BUIKY Kakum-nn6o obpasom. He ncnonbayiTe Hu-
Kakue nepexofHble BUNKM C 3a3eMIIEHHbIMMN 3Mnek-
TpOMHCTpyMeHTamu. Micnonb3oBaHne Hemoamdu-
LMPOBaHHbIX BUMOK U COOTBETCTBYIOLLMX PO3ETOK
CHU3AT PUCK NOpPaXeHUst 3NeKTPUYECKUM TOKOM.

b) W3berainTte koHTakTa Tena c 3a3eMneHHbIMU NOBEPX-
HOCTSIMUW, TakuMu kak Tpy6bl, paguaTopsl, NUTbI U
XOMOAWIBbHUKKA. PUCK NOpaXKeHWUst anekTpu4eckum
TOKOM MOBbILLAETCS, ECMN BaLLIE TENO 3a3eMJIEHO.

c) He nogBepravite aMeKTPONHCTPYMEHTbLI BO3AeN-
cTBMIO Aoxas unu Bnaru. MNonagaHve BoAbl B
3ANEKTPOMHCTPYMEHT YBENMYMBaeT PUCK Nopaxe-
HUS SNEKTPUYECKUM TOKOM.

d) He ponyckaiiTe HenpaBunbHOro obpalueHus co
WHYpoM. Hukorga He vcnonb3yiTe WHYpP ANS ne-
PEHOCKM, BbITATMBAHUSI UMW OTKITIOYEHUS 3NEKTPO-
MHCTPYMeHTa. [lepxuTe WHYp BAANN OT UCTOYHUKOB
Tenna, macna, ocTpbiX KpaeB W [ABUXYLUMXCA Ya-
cTeii. [oBpexaeHHbIe UKW 3anyTaHHbIE LUHYPbI yBe-
NUYUBAIOT PUCK NOPAXKEHUS ANEKTPUYECKMM TOKOM.

e) [pu paboTe C aNeKTPOUHCTPYMEHTOM Ha OTKPbI-
TOMBO3AYyXe UCMOoNb3yiTe YANNHUTENb, NOAXOAS-
LWMiA AN UICNONb30BaHUSt Ha OTKPLITOM BO3AyXe.
Mcnonb3oBaHue LWHypa, NOAXOASAWEro AN uc-
Nnonb30BaHWs Ha OTKPbITOM BO3AyXe, CHuXaeT
PUCK NOPaXEHUA 3NEKTPUHECKUM TOKOM.

f) Ecnu akcnnyataums 3neKTPOMHCTPYMeHTa BO
BMaXHOM MecTe HeusbexHa, ucnonb3ynTe
VUCTOYHWK NWUTaHWSA, 3aLLULLEHHbIA YCTPONCTBOM
3awmTHoro oTtknovenus (Y30). Ncnonb3osaHue
Y30 cHuxaeT pUCK MOPaXKEHWUst ANEKTPUYECKUM
TOKOM.
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JlnyHan 6e3onacHoOCTb

a)

b)

<)

d)

e)

ByabTe 6auTenbHbl, cneauTe 3a CBOMMMU Ael-
CTBMAMM U PYKOBOACTBYWTECb 3[4paBbiM CMbIC-
noMm npu paboTe C 3NEeKTPOUMHCTpyMeHToM. He
nonb3yiTecb 3MNeKTPOUHCTPYMEHTOM, €Cnu Bbl
ycTanu unu HaxoguTecb No4 BO34eNCTBUEM
HapKOTUKOB, ankoronst unu nekapcTts. Manei-
Wwas HeBHMMAaTEeNbHOCTb Npu paboTe ¢ anekTpo-
WHCTPYMEHTaMy MOXET MPUBECTU K CEPbE3HbIM
TpaBmam.

Wcnonb3ynTe cpeactsa MHAMBMAYanNbHOM 3a-
wuTbl. Bcerga HapeBaWTe 3awuTHble O4YkWU. 3a-
LUMTHbIE CPEACTBA, Takune Kak 3aluMTHas nbinesas
Macka, Heckonb3slas 3awuTHas obyBb, kacka unm
3alMTa OpraHoB crnyxa, UCrnosb3yeMble B COOTBET-
CTBYIOLLMX YCMOBUSIX, NO3BOMSAT CHU3UTb PUCK MO-
TNyYeHns TpaBM.

MpepoTBpalwaiTe HenpegHaMepeHHbI 3amnyck.
Mepen noOAKMIOYEHUEM K MWCTOYHWMKY NUTaHWUA
n/Mnn akkymynsitopHoi Gartapee, a Takxe ne-
pen NogHATUEM UMW MEePEeHOCKOW WMHCTPYMEH-
Ta ybeaouTecb, YTO MepeknioyaTenb HaxoauTcs
B BbIKMIOYEHHOM nonoxeHun. Mpu nepeHocke
3NEeKTPOVHCTPYMEHTOB HE AepXuUTe nanew Ha ne-
peknioyaTtene u He nojaBanTe NMTaHWe Ha arek-
TPOMHCTPYMEHTbI, Yy KOTOpbIX MepeknoyaTens
HaxoaMTCs B NMOMOXEHUN «BKITHOYEHOY». ITO MOXET
NPUBECTU K HECYACTHBIM Cry4asiM.

Mepen BKNIOYEHWEM 3MEKTPOUHCTPYMEHTA CHU-
MUTE BCE PEryrIMPOBOYHbIE UMW FAEYHbIE KITHYN.
[aeyHbIN KNioY, OCTaBMNEHHbIN NPUKPENMEHHbIM K
BpaLLaloLLencsa YacTu aNEeKTPOMHCTPYMEHTa, Mo-
XKET NPUBECTU K TpaBMe.

CoxpaHante paBHoBecue. Bcerga coxpaHsii-
Te ycToMuMBOE MOnoxeHwe u paBHoBecue. ITO
No3BOnsAeT Nyylle KOHTPONMPOBaTb 3MEKTPOUH-
CTPYMEHT B HEMPEABUAEHHbIX CUTYaLUSIX.
OpeBaiiTeck NpaBunbHo. He HageBainTe cBo6oa-
HYIO oAeXay W ykpaweHus. [epxuTe BOnockl u
ogexnay nopanblie oT ABUXYLLMXCA YacTel. CBo-
6oaHas ogexaa, yKpalleHus Unm AnNnHHbIE BOSO-
Cbl MOTYT NONacTb B ABMXYLLMECS YaCTU.

Ecnn npegycMoTpeHbl yCTPOUCTBA ANst MOAKIO-
YeHus cucTeMm nbineyaaneHust u cbopa neinu, ybe-
OUTECb, YTO OHM MOAKIMYEHbl U UCMONb3YHTCA
npaBunbHO. Vicnonb3oBaHWe MbineynaBnyMBaoLLmx
YCTPOWCTB MOXET CHU3WUTb ONAacHOCTb, CBSA3aHHYO
C MNbINbHO.

He nosBonsiite npuobpeTeHHOMY OMNbITY 4acToro
MCNONb30BaHUS 3NIEKTPOUHCTPYMEHTOB YChINMUTh
Bawy 64MTenbHOCTb U 3acTaBWUTb Bac npeHe6-
peyb npuHumMnamu GesonacHocTu npu paboTte ¢
ANEKTPOMHCTPYMeHTamu. HeocTopoxHoe pen-
CTBME MOXET NPUBECTU K CEPbE3HON TpaBMe 3a
[0NN CEKYHAbI.

Wcnonb3oBaHue aNeKTPOMHCTPYMEHTOB M yXoA 3a
HUMuU

a)

c)

f)

He npumeHsiTe cuny K 3neKTPOUHCTPYMEHTY.
Mcnonb3yinTe noaxoasiwMin Ons Bawux uenen
ANEKTPOMHCTPYMEHT. MoAXOAALMA INEKTPONH-
CTPYMEHT BbINONHUT paboTy ny4we n 6esonac-
Hee C TOW CKOPOCTbIO, HA KOTOPYIO OH paccyMTaH.
He nonb3yiiTecb 3MEKTPOMHCTPYMEHTOM, €Cnu
nepeknoyaTenb He BKNOYaeT U He BbikMoYaeT
ero. Jllo6on 3anNeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIA He-
BO3MOXHO KOHTPOMMPOBaTb C MOMOLLbIO Mepe-
KnoyaTens, onaceH v AOMKeH 6blITb OTPEMOHTHU-
poBaH.

Mepen BbiNOMHEHVWEM MOOLIX PErynupoBoKk,
3aMeHON NpUHaANEeXHOCTER BCTaBHbIX WHCTPY-
MEHTOB UMW XpPaHeHWEeM 3MeKTPOUHCTPYMEHTOB
OTCOEAVHUTE BUIKY OT UCTOUHWUKA MUTAHUS N/Unu
CHUMWUTE akKyMynsiTopHyto GaTtapeto (ecnu oHa
CbeMHas) C aNeKTPONHCTPYMeHTa. Takune npodu-
nakTuyeckme Mmepbl 6€30MNacHOCTU CHUXAaKT PUCK
CrnyYaHOro BKIHOYEHMUS 3MeKTPOUHCTPYMEHTA.
XpaHuTe Heucnonb3yemble 3NEeKTPOUHCTPYMEH-
Tbl B HELOCTYNHOM ANs AeTell MeCTe 1 He NO3BO-
nsnTe nuuam, He 3HAaKOMbIM C 3MEeKTPOUHCTPY-
MEHTOM UMW AaHHbIMU UHCTPYKLUMAMU, paboTaTb
C 9NEeKTPOUHCTPYMEHTOM. SNEKTPOUHCTPYMEHTHI
onacHbl B pykax HenoAroTOBMNEHHbIX MOMb30Ba-
Tenen.

MoppepxuBanTe aNeKTPOUHCTPYMEHTLI U BCTaB-
Hble MHCTPYMeHTHI. [TpoBepbTe Hanuyne nepeko-
COB UNu 3aefaHns ABUXYLLMXCA 4acTewn, nono-
MOK AeTanen v nobbix Apyrux ycrnoBun, KOTopble
MOTYT MOBNMATb Ha PaboTy 3NeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. B cnyyae noBpexaeHnsa anekTPOMHCTPYMEH-
Ta OTPEMOHTUPYINTE Er0 Nepes UCNONb30BaAHNEM.
MHorve HecyacTHble crny4yaun NpoucxoasiT u3-3a
nnoxoro o6cnyxmBaHNUsa 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB.
Cnepute 3a TeM, YTOGbl pexyLliue UHCTPYMEH-
Tbl OCTaBanuCb YUCTbIMU U OCTpbIMU. MpaBunb-
HO obcnyxuBaemble pexylune WHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLLUMMU KPOMKaMU pexe 3aenatT u
nerye B ynpaBreHum.
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9)

Wcnonb3yiiTe 3neKTPOMHCTPYMEHT, NpuHapnex-
HOCTU, HAacagkv U T. 4. B COOTBETCTBUU C HacTo-
ALEeR UHCTPYKUMENR, NPpUHMMas BO BHUMaHue yc-
nosusi paboTbl 1 xapakTep npeacrosien paboTbl.
Vcnonb3oBaHne 3MeKTPOMHCTPYMeEHTa Ans one-
pauuii, OTNNYHBIX OT NPEedyCMOTPEHHbIX, MOXET
NPVBECTU K BO3HUKHOBEHWIO ONACHOM cUTyauuu.

[epxuTe pyykM M MOBEPXHOCTU 3axBaTa Cyxu-
MW, YUCTBIMW 1 cBOBOAHBIMM OT Macna u CMasku.
CKonb3Kne pyyku 1 NOBEPXHOCTU 3axBaTa He No3BO-
nsaT 6e3onacHo obpallaTbCsi C UHCTPYMEHTOM U
KOHTPONMPOBATbL €70 B HENPEABUAEHHBIX CUTYaLMSIX.

O6cnyxuBaHue

a)

MopyunTe obGcCnyxuBaHue Balero 3MeKTPOUH-
CTpyMeHTa KBanuduumpoBaHHOMY CrieLuanucTy
No PEMOHTY U UCNONb3YHTE TOMbKO MOEHTUYHbIE
3anacHble Yyactu. 3To obecneunt 6e3onacHoCTb
BalLEro aneKTPOUHCTPYMEHTA.

Mepbl 6e3onacHoCTU AN BCeX BUAOB MPUMEHEHUS.
O6wume mepbl 6e3onacHOCTM Npu WnudoBaHuu, 3a-
4yncTke, paboTe ¢ NPOBOOYHBIMY LEeTKaMK, NONNpoB-
Ke 1 peske WnMdoBaHNEM.

a)

c)

OTOT 3NEKTPOUHCTPYMEHT crneayeT NPUMeEHATb
B KayecTBe WnngoBanbHOW MalnHbl C UCNOSb-
30BaHMeM HaxxaadHow bymaru. CobniogaiTe Bce
yKasaHusi No TexHuke 6e30MacHOCTU, MHCTPYK-
LMK, UNMCTPaUUN U AaHHble, KOTopble npuna-
ratTcs K MUHCTpyMeHTY. HecobGnioeHve cnegyto-
LLIMX UHCTPYKLMIA MOXET MPUBECTU K MOPaxXeHuto
3NEeKTPUYECKMM TOKOM, Moxapy u/wunu cepbes-
HbIM TpaBmMam.

[laHHbIA 3NEeKTPOUHCTPYMEHT He NpeaHasHayeH
ans wnudgosaHus, paboT ¢ NPOBONOYHLIMY LWET-
Kamu, NONMPOBaHNs 1 pe3ku wnmgosaHmem. Uc-
Nonb30BaHNe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA He MO Ha3Ha-
YEHUI0 MOXET NPUBECTU K pUckam 1 TpaBMam.
VMcnonb3yiiTe TOMbKO Te MPUHAANEXHOCTH, KOTO-
pble cneunanbHO npegHasHayveHbl AN 3TOro UH-
CTpyMeHTa U peKoMeHA0BaHbl NPOM3BOAUTENEM.
CaMm (haKT TOro, YTo Ha ANEKTPOUHCTPYMEHT MOX-
HO yCcTaHaBNMBaTb AONOMHUTENbHbIE AeTanu, He
rapaHTupyet ero 6€30nacHOro Ncnonb3oBaHNS.
HonycTrMas ckopocTb BCTABHOIO MHCTPYMEHTa
OOMXHa 6bITb HE HXKE MaKCUManbHON CKOPOCTH,
yKa3aHHOW Ha 3NneKkTpouHcTpymeHTe. MpuHaa-
NEeXHOCTU ¢ 6onee BbICOKON CKOPOCTbI MOTyT
cnomartbCs U oTneTeTh.

e)

f)

g)

h)

HapyXXHblii AuameTp 1 TonwmHa BCTaBHOMO MH-
CTpPyMeHTa [OJKHbI COOTBETCTBOBATbL pa3Mepam,
yKa3aHHbIM Ha BalleM 3N1eKTPOMHCTpyMeHTe. He-
BO3MOXHO 3KpaHMpOBaTb UMW KOHTPONMPOBaTb
BCTaBHbIE MHCTPYMEHTbI C APYrMMU pa3mepamMum.
WnudposanbHble aucku, dnaHubl, Wnndgosans-
Hble MNacTUHbl UNW Apyrue BCromoraTernbHble
[etanu OOMXHbl TOYHO COOTBETCTBOBATH LUMMU-
oBanbHOMY LWNUHAENO 3NEKTPOUHCTPYMEH-
Ta. BcTaBHbIE MHCTPYMEHTbI, KOTOPbIE TOYHO HE
COOTBETCTBYIOT LWMAMGPOBANbHOMY LUNUHAENO
ANeKTpoMHCTpyMeHTa, byayT coBepwaTtb He-
paBHOMEpHble BpalleHUsi, Bbi3blBaTb CUIbHYIO
BUOpaLMIO 1, Kak CrieACcTBUE, MOTEPIO KOHTPONS.
He ncnonb3yiiTe noBpexaeHHble BCTaBHbIE WH-
CTpyMeHTbI. MNepen kaxablM NPUMEHEHUEM He-
06x04MMO NPOBEPSATb BCTABHbIE UHCTPYMEHTbI,
Takue kak wnudosBanbHble ANCKKU, HA Hanuine
CKOMOB Y TPEeLuH, WwnudoBanbHble NNacTUHbI
Ha Hanuuyne TpeLinH, U3HOCA UMK CUIBHOTO UC-
TUpaHWs, NPOBOMOYHbIE LWETKW Ha Hanu4yne oc-
nabneHHbIx nnn obopBaHHbIX NpoBoAoB. Ecnu
ANEKTPOUHCTPYMEHT UNUN BCTABHON MHCTPYMEHT
ynan, Heo6xoAMMO NPoOBEpPUTbL €ro Ha Hanuyne
NoBpeXAEeHWIN UMW UCNONb30BaTb HEMOBPEXAEH-
HbIl BCTABHOW MHCTPYMEHT. ocne npoBepku n
YCTaHOBKM BCTAaBHOIO WHCTPYMEHTa Bbl U Ha-
xogsawmecs nobnmM3ocTu NoAN He OOJIKHbI Ha-
XOAWTbLCS Ha YPOBHE BpallaloLerocs ycTaHo-
BOYHOIO WMHCTPYMEHTa, @ WUHCTPYMEHT OOKEH
paboTaTb Ha MaKCMMarnbHOW CKOpPOCTU B Teye-
HUE OAHON MUHYTbI. BONBLLIMHCTBO NOBpPEXAEH-
HbIX BCTaBHbIX MHCTPYMEHTOB CllOMatoTcsa B Te-
YeHue 3TOro ucnbiTaTenbHOro Nepuoaa.
Mcnonb3yinTe cpeacrtBa vHAMBMAYyanbHOW 3a-
wuThl. B 3aBucMMocTu oT obnacTu npuMeHeHus
ANEeKTPOMHCTPYMeHTa HeobxoamMMo HaaeBaTb 3a-
LIMTHYIO MackKy, 3alMUTHbIE OYKU UMK ApYyrue cpea-
cTBa 3awuTbl rnas. MNpu HeobxoanmocTu cnegyet
HajeBaTb pecnupaTtop, 3alnTbl OPraHoB CIyXxa,
3alUMTHbIE NEpYATKN UNU cneunanbHblid papTyk,
3almLwaoLWwnii OT Menkom WnndoBanbHON CTPYX-
KU 1M YyacTuy maTepuana. 3awutuTe rnasa ot no-
CTOPOHHUX NPeaMETOB, KOTOPbIE MOTYT OTneTaTb
BO BpPEMS pa3nuyHbix onepauuii. Lienbto nbinesa-
LUUTHBIX MAcoK U CPeAcTB ANs 3aliUTbl OpraHoB
OblXaHus siBRsieTcs punbTpauns nbinu, obpasy-
toweiicst Bo BpeMs paboTbl. [inutensHoe Bo3aeii-
CTBME CUIbHOTO LUYMOBOTO 3arpsi3HeHUst MOXeT
NpyBECTY K MOTepe crnyxa.
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Y6epuTech, YTo Apyrue nioan HaxoaaTcs Ha 6e3-
OMacHOM pacCTOSsHUK OT Baluew paboyen 30HbI.
Jluua, nmetowme gocTyn K Bawen paboyen 30-
He, JOJKHbI HOCMTb CpeAcTBa NHAMBUAYaNbHON
3aWnTbl. PparMeHTbl 3aroTOBKW UK CIIOMaHHbIe
BCTaBHbl€ NHCTPYMEHTbI MOTYT OTreTeTb U cTaTb
NpUYMHON TPaBM Aaxe 3a NpeaenamMmm Henocpes-
CTBEHHOW paboyen 30HbI.

Bcerna pepxuTte WMHCTPYMEHT 3a W30NWPOBaH-
Hble PYYKW, eCnv BCTaBHOW UHCTPYMEHT MOXeT
COMPUKOCHYTLCS CO CKPbITBIMU JIMHUSAMU dIEK-
TPOMUTaAHWUA UMK CO LUHYPOM NUTaHWUSA SNEKTPO-
MHCTPyMeHTa. KOHTakT ¢ NMMHMAM noj Hanpsixe-
HYEeM MOXeT NPMBECTU K Nofave HanpskeHus Ha
MeTannuyeckne 4acTm MHCTPyMeHTa 1 nopaxe-
HWUIO 3MEKTPUYECKUM TOKOM.

[epxuTe LWHYP NUTaHWS BAANMW OT BpaLLaloLwmnxcs
BCTaBHbIX MHCTPYMEHTOB. B cnyyae notepu koH-
Tpons HaA 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM LUHYp nuTa-
HUs MoXeT BbITb NepepesaH Ui 3axar, a Bala
pyKka MOXeT COMPUKOCHYTbCA C Bpallalowmnmes
BCTaBHbIM UHCTPYMEHTOM.

Hukoraa He oTnyckainTe aneKTPOMHCTPYMEHT, Nno-
Ka BCTaBHOW MHCTPYMEHT NOMHOCTbLIO He OCTaHo-
BUTCS. Bpawatowmecs BCTaBHble MHCTPYMEHTbI
MOTYT COMPUKOCHYTbLCS C MECTOM YCTaHOBKM,
4YTO nMpuBeaeT k NoTepe KOHTPONS Had UHCTPY-
MEHTOM.

BbikntoyanTe anekTPOUHCTPYMEHT, Koraa nepe-
HocuTe ero. Mpu HenpegHaMepeHHOM KOHTak-
Te ofexay MOXeT 3aTsHYTb BO BpalialoLuics
BCTaBHON WMHCTPYMEHT. BCTaBHOM MHCTPyMEHT
Takxe MOXeT NPOHUKHYTb B Balle Teno.
BeHTUNALNOHHbIE OTBEPCTUS SMEKTPOUHCTPY-
MeHTa HeobxoANMO perynsipHo oumwatb. BeH-
TUNSTOp ABUraTens BcacbliBaeT Nbinb. Ckonne-
HWEe MeTannM4yeckon MblINN MOXeT MPUBECTU K
nopaxeHuto 3afIeKTPUYECKUM TOKOM.

He wncnonb3yiiTe anekTPOUHCTPYMEHT B6NN3M
nerkoBocnnaMmeHsaWnxca matepuanos. Vckpbl
MOTYT NPUBECTN K BOCMIIAMEHEHUIO 3TUX MaTe-
puanos.

He ncnonb3yiTe BCTaBHble MHCTPYMEHThI, ANs
oxnaxgaeHus koTopbix TpebytoTes xuakoctu. Mc-
nonb3oBaHWe BOAbl UMW APYrUX oxnaxaatoLmx
XWUAKOCTEN MOXET MPUBECTMN K NOPaXEHWIo anek-
TPUYECKNUM TOKOM.

[ononHuTtenbHble yKasaHuda no TexHuke 6e3onacHocTH
Ans BCeX BUOOB NMPUMEHEHUA: oTAa4a 1 COOTBETCTBY-
roune ykasaHuna no TexHuke 6e3onacHocTn

OTtpava — 37O BHe3anHas peakuusa, Bbi3BaHHasa 3a-
cTpeBaHuem unu 6J'IOKVIPOBKOI7I BpallarLwmnxcs sCcTaB-
HbIX MHCTPYMEHTOB, TakKNX Kak LI.IJ'IM(*)OBaJ'lebIl;I ANCK,
mnmd)oaaanaﬂ nnacTunHa, NpoBONOYHadA WeTKauT. a.

3acTpeBaHue unu 6nokMpoBka NpPUBOAUT K Hemen-
NEeHHOWN OCTaHOBKEe BPaLLaloLLerocsi BCTaBHOrO WH-
CTPyMeHTa.

3T0 yckopsieT HEKOHTPONUPYEMbIi 3MeKTPOUHCTPY-
MEHT NpOTWMB HanpaBneHWs BpalleHUs BCTaBHOIO
MHCTpYMeHTa.

Ecnwu, Hanpumep, wnudoBanbHbIi ANCK 3aCTpsAHET
WUNW 3aKNUHUT B o6pabaTbiBaemMon fetanu, To KpoMKa
wnudoBanbHOro Aucka, kotopas npoHukaeT B obpa-
6aTbiBaeMyto AeTanb, MOXeT 3acTpsATb, WnndoBanb-
HbI AWCK COBEPLUUT pe3Koe ABMXEeHNE UNn BbI3oBeT
oTaadvy. B pesynbTaTte wnudoBanbHbIi AUCK ABUXET-
€S K onepaTopy Wnu oT onepaTtopa B 3aBUCMMOCTU OT
HanpaBneHNs BpalleHUs AnCKa B MOMEHT ero 6110ku-
poBKK. DTO TaKXe MOXeT NPUBECTU K NOJIOMKE LUIN-
¢doBanbHbIX AUCKOB.

OTpaun BO3HUKAOT B pe3ynbraTte HenpaBMIbHOTO
UMW HeHajnexallero WCnonb3oBaHWUsS 3MEKTPOWH-
cTpymeHToB. OTAa4yy MOXHO m3bexaTtb, cobnopas
cnegytoune Mepbl NPeJoCTOPOXHOCTH.

a) Kpenko gepxuTe aNeKTPOMHCTPYMEHT B pyKax
M NpUMUTE TaKkoe MonoXeHue Tena u pyk, KoTo-
poe nossonsieT agekBaTHO pearnpoBaTh Ha cuny
oTaaun. Bcerga ucnonesyiite AONONHUTENbHYIO
pyuKy, ecnu oHa umeetcsi. 3To obecneunsaet
MaKCMMarbHbIii KOHTPONb HaA CUMON OTAAYM W
peakTUBHbIM MOMEHTOM NPW 3anycKe aNeKTPOUH-
cTpymeHTa. MpuHUMas cooTBeTCTBYOLME MEpPbI
npeaoCTOPOXHOCTH, onepaTop MMeeT BO3MOX-
HOCTb KOHTPONMMPOBATbL CUIY OTAAYM U peakuum.

b) [depxute pyku nopanble OT BpallaloLwmxcs
BCTaBHbIX WHCTpPyMeHTOB. B cnyyae otgaum
BCTaBHON MHCTPYMEHT MOXeT OTCKOYUTb Bam B
PYKYy.

c) [JepxuTecb noganblue OT 30HbI, KyAa 3NeKTpo-
WHCTPYMEHT MOXeT NnepeMecTUTbCA B cry4vae
oTtaaun. OThava Bceraa nepemelyaeT aMeKkTpo-
VNHCTPYMEHT B HanpasneHuu, NpoTUBOMONOXHOM
ABVXXEHUIO WM oBanbHOro Kpyra B Mecte ero
GMOKNPOBKU.
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d) ¥Yrnbl, ocTpble Kpas 1 T. N. Heobxoanmo obpaba-
TbiBaTb C 0COBON OCTOPOXHOCTbIO. Y6eantecs,
4YTO BCTaBHOW MHCTPYMEHT He OTCKaKMBaeT Ha3aj,
1 He 3acTpeBaeT. Bpawatowuincs BCTaBHOM WH-
CTPYMEHT Yallle 3aCTpeBaeT B yrnax, Ha ocTpbiX
Kpasix Unu Npu oTckoke. ATO MOXET NPUBECTY K
notepe ynpasfieHus Unv oTaave.

[lononHuTenbHble yka3aHusi No TexHuke Gesonac-

HOCTU Mpu WNUdOBaHMN HaxaayHow Gymaron —

CneumarnbHble yka3aHusi No TexHuke 6esonacHocTn

npw WnudoBaHnu HaxaavHon 6ymaron

a) He wcnonb3ynTe nuCTbl HaxpadHon 6Gymarun
cnvwkom Gonblworo pasmepa; Bceraa cobnio-
fAaiTe cneumdukalmm NponsBoaMTENs No pasme-
pam NNCTOB HaxaayHon 6ymaru. JincTtel HaxxpaY-
Hon Bymaru, BbicTynawwme u3 wnugoBanbHoOn
NNacTUHbI, MOTYT CTaTb NPUYUHOW TpaBM, Npu-
BECTN K BNOKMpOBKe UNK paspbiBy HaXKgayHoOn
6ymaru unu K oTCKoKy.

[JononHuTenbHble MHCTPYKLMU NO TexHUkKe 6e3-

onacHocTu

a) [lepen Havyanom paboTbl NOAKMIOYUTE MbINECOC
K npunaraeMmomy agantepy.

b) BHumanune! He ponyckainTte nonagaHus wnugo-
BaflbHOW NbINN B OTKPbITbIA OrOHb. MNbiNb MOXeT
ObITb B3pLIBOOMACHOMN.

c) Bcergpa HapgeBanTe 3aWMTHble OYKM M pecnu-
paTtop npu wnudosaHum, ocobeHHo npu pabo-
Te Haj ronoBoW u npu obpaboTke KPUTUYECKNX
matepuanos! Mpu wnudoBaHUN HEKOTOPbLIX Ma-
Tepuanos (Hanpumep, CBMHLOBOW Kpacku, He-
KOTOPbIX BUAOB APEeBECUHbI U MeTanna) Mmoxer
06pa3oBbIBaTLCS BpeAHasi UNu SA0BUTast Nblfb.
MpukocHOBEHWeE K TaKoW NbINW UNu BAbIXaHue ee
MOXeT NpeAcTaBnATb ONacHOCTb ANA onepaTopa
UNU HaxoasaLWwmxcs nobnmsocTuy nioaen.

3ameyaHus OTHOCUMTENbLHO BUGpauum 1 wyma

YMeHbLINTE K MUHUMYMY YPOBEHb LLyMa 1 Bubpauuu!

1. Wcnonb3ynTe TONbKO WCNpaBHble 3MEKTPOUH-
CTPYMEHTbI.

2. PerynsipHo npoBoauTe TEXHUYeckoe obcnyxusa-
HWEe N YUCTKY 3MEeKTPOUHCTPYMeHTa.

3. MopacTponTe cBor cnocob paboTbl Nog anekTpo-
MHCTPYMEHT.

4. He neperpyxanTe aNeKTpOMHCTPYMEHT.

5. [pu Heo6xoaAnMMOCTH NPOBEpPbLTE CBOM 3NEKTPO-
MHCTPYMEHT.

6. BblknoyanTe aNeKTPOMHCTPYMEHT, KOraa OH He
ucnonb3yeTcs.

[ononHUTenbHbIe PUCKN

[axe ecnu Bbl UCMONb3yeTe 3TOT ANEKTPOUHCTPY-

MEHT B COOTBETCTBUM C NpaBuUnamm, pucku Bce paBHO

ocTatoTcsi. U3-3a TUNa M KOHCTPYKLUMN 3NEKTPOUH-

CTPyMeHTa MOryT BO3HMKHYThb crieaytoliue pucku:

a) Bpen 3pgopoBsbio B pesynbtaTe Bubpauumn pyk/
KUCTEN pyK Npu AMUTENbHOM MCMNOMb30BaHUW
9NIEKTPOMHCTPYMEHTA UMW NMPU ero HenpaBuslb-
HoW akcnnyaTauun n obcnyxmnBaHum.

b) TpaBmbl 1 ywepb nmyLLecTBy, Bbl3BaHHbIE OTNe-
TalLWMMKU BCTaBHbIMU UHCTPYMEHTaMK, KOTopble
HEOXWAAHHO BbINeTaloT U3 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa
13-3a BHE3anHoro NoBpexaeHusl, UaHoca Unu He-
npaBWbHO YCTAHOBKM.

c) Oxoru u nopesabl NPy NPUKOCHOBEHUN KO BCTaB-
HbIM MHCTPYMeHTaM cpasy nocrne ucnosnb3oBa-
HUS U/UNK TONbIMK pyKamm.

MpeaynpexaeHune! 3710 anekTpuyeckoe ycTpoMCTBO
BO BpeMsi paboTbl reHepupyeT afiekTpoMarHuTHoe no-
ne. MNpu onpeaeneHHbIx 06CTOATENLCTBAX 3TO Mone
MOXeT HapyLWmnTb paboTy akTUBHbLIX UNN MAaCCUBHbIX
MEeANLMHCKUX UMMNaHTaToB. YTo6bl CHU3WUTL PUCK Ce-
Pbe3HbIX UMK NneTanbHbIX TPaBM, Mbl peKOMeHayeM
nvMuam ¢ MeauLMHCKUMMN MMNaHTaTaMn NPOKOHCYMb-
TUPOBaTbCSl CO CBOUM BpPayoM ¥ Mpou3BOaUTEenem
MeAWNLMHCKOro UMnnaHTata nepes MCNonb3oBaHU-
€M 3NeKTPOMHCTPYMEeHTa.

6. TexHu4YecKue gaHHble

HomuHanbHoe HanpspkeHwue: 220-240 B~
HomuHanbHas yacrorta: 50y
MoTpebnsiemas MoLWHOCTb 710 Bt

HomuHanbHas CKOpPOCTb

(vacToTa KonebaHwuit) n: 800-1800 1/muH

Pasmep wnuHaens: M14
[OunameTp HaxpayHoun Bymaru: 215 Mm
Knacc 3awuTsi: 1}
Bec 4,9 kr

YpoBeHb Wyma

www.scheppach.com




YpoBeHb 3BYKOBOro Aasrne-

. 94,2 nb
Hs L
YPOBeHIb 3BYKOBOW MOLLHO- 1052 0B
cml,,:
MorpewHoctb K 3 nb
Bubpauwus pyk n kuctemn
Mpu wnudoBaHUn HaxgavyHoON 2
M 5,848 m/c
Gymaron,
MorpewHocTs K: 1,5 m/c?

Yka3aHHOe 3HayeHue BMOpaLuMu pyk U KUCTen pac-
CYMTaHO Ha OCHOBE UMM OBaHKSA C MOMOLLbIO NucTa
Haxaa4vHou bymaru. ins apyrux BaoB NpUMeHeHus
MOTyT GbITb ApYyre 3HayYeHus.

3HayeHuns Wwyma 1 Bubpaumm onpeaensnncb B cooT-
BeTcTBUU co cTaHaapTamu EN 60745-1 n EN 60745-2-3.
YkasaHHOe 3HayeHue Bubpauumn 6bIn0 u3amMepeHo Ha
OCHOBE CTaHAapTHOro MeToAa UCMbITaHWUIA U MOXeT
MCnonb30BaTbCA ANA CpaBHEHNUS No6Oro TMna anek-
TPOUHCTPYMEHTA.

YkasaHHOe 3HayeHue BMGpauuMM TakkKe MOXHO UC-
nonb3oBaTtb ANS NepBOHAYaNbHOW OLEHKN BO3Aen-
CTBUS.

MpepynpexaeHune! B 3aBUCMMOCTM OT TOTO, Kak Bbl
ncnonb3yete 3NEKTPOUHCTPYMEHT, akTuyeckue
3HavyeHus BUGpauMm MOryT OoTnu4aTbCs OT yKasaH-
HbIX 3Ha4YeHun!

MpumuTe Mepbl no 3awmTte ot Bubpauwni! Mpu atom
yunTbiBaiiTe Becb pabounii npouecc, Bknovasa Bpe-
Ms1, KOra 3NeKTPOMHCTPYMeHT paboTaeT 6e3 Harpy3s-
KU Unuv BbikntoveH. K Hagnexaiwmm mepam oTHOCSTCS
perynsipHoe TexHuyeckoe obcnyxumBaHue n yxon 3a
31EKTPOMHCTPYMEHTOM M €ro Hacagkamu, nogaepxa-
HWe pyK B Tenne, perynsipHblie nepepbiBbl 1 XOPOLIO
cnnaHupoBaHHble paboymne npouecchbl!

Vcnonb3yiiTe 3awmTy opraHoB cnyxa.
BospeicTeue WwWyma MoXeT NpUBECTH K noTepe crnyxa.

7. MNepep 3anyckom o6opynoBaHus

OTKpoWTE YyNakoBKY M OCTOPOXHO U3BMNEKUTE YCTPOWA-
CTBO.

CHUMUTE ynakoBOYHLIA MaTepuan, a Takxke ynako-
BOYHblE W TPAHCMOPTUPOBOYHbIE KpenneHus (ecnu
TaKoBblE UMeIoTCS).

MpoBepbTe NOMHOTY KOMMNNEKTa NOCTaBKM.

MpoBepbTe YCTPOWCTBO M €ro KOMMMeKTylwmne Ha
npeamMeT NoBpeXAeHUiA, MONyYeHHbIX NPU TpaHcnop-
TUpOBKe.

Mo BO3MOXHOCTN COXpaHWTE YNakoBKY 4O UCTEYEHUS
rapaHTMIHOro cpoka.

BHUMAHUE

YCTPOINCTBO M ynakoBOYHbIe MaTepuarnbl He SIBMSOT-
cs urpywkamu! He nossonante getsam urpaTb € nna-
CTMKOBBIMW NakeTamu, NAEHKON U MenkuMu getans-
mu! CyLecTByeT pUck npornaTtbiBaHUs u yayubs!

Mepepn nogkntovyeHnem o60pyAOBaHUS K 3NEeKTpOCceTH
y6eauTech, YTO AaHHble Ha 3aBOACKON Tabnuyke co-
OTBETCTBYHOT AaHHbIM 3M1EeKTPOCETH.

* O niobbix NOBpeXAeHUAX HeMeAneHHO coobwu-
Te TPaHCMOPTHON KOMNaHWW, KkoTopas AocTaBuna
3NEKTPONHCTPYMEHT.

* WN3beranTe ANUHHBIX NUHWUIA anekTponepeaad (ya-
nuHUTEnewn).

* Hewucnonb3yinTe 3aNeKTPOMHCTPYMEHT B CbIPOM MU
MOKPOM MOMELLEHUN.

+ OkcnnyatupoBaTb  3NMIEKTPOMHCTPYMEHT  MOXHO
TONbKO B NOAXOAALLMX NOMELLEHUSIX (XOPOLLIO Mpo-
BETPUBAEMbIX).

8. KpenneHwue n akcnnyaTtauus

BHumaHue! Nepepn nepBbIM Ucnonb3oBaHneM y6e-
AUTEeCb, YTO u3genune NONHOCTbIO co6paHo!

YcTaHoBKa (puc. 2-3)
- CnoxwuTe nepeaHiol0 1 3aHI0K0 YacTb BMecTe. 3a-
TeM 3aTsiHUTE YCTaHOBOYHbIN BUHT (3).

YcTaHoBKa Teneckonuueckoro yanuuurtens (puc. 4)
BctaBbTe Teneckonuyeckuir yanuuutenbs (11) B co-
eflVHeHVe Ansa Teneckonuyeckoro yanuuutens (12)
N 3aduKkcupyinTe ero, NOBEpHYB, Kak MOKa3aHO Ha
puc. 4.

MpumeyaHue: Vicnonb3yinTte Teneckonuyeckuin ya-
nuuuTens (11) ans wnudoBanbHON MawwuHbl, YTOObI
obecneynTb MakCMManbHO KOMCOPTHble YCoBUS
paboTbl. MalwmnHy MOXHO ncnonb3oBaTtb 1 6e3 Tene-
CKOMWUYECKOro yANUHUTENS.
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HaxpayHasa 6ymara

BbiGop

1. Pa3mep 3epHa HaxpaadHon 6ymaru ykasaH Ha ee
obpaTHOM cTOpoHe. YeM MeHbLLe yka3aHHOe Ync-
1o, Tem rpy6ee 3epHUCTOCTb.

2. [Onsarpy6oi wWnudoBKM UCNONb3yNTe HaxaauHyo
Bymary ¢ KpynHbiM 3epHOM, a AN PUHULLIHON — C
MeJIKUM 3epHOM. Mbl pekoMeHAyeM HaxAauHyo
6ymary ¢ okcuaom anioMuHus, kapbuaom kpem-
HWUSt UMW APYTUMWU CUHTETUYECKUMM abpasnBamum.

3. Ecnuy Bac ecTb BO3MOXHOCTb BbliGMpaTb Mex-
Oy Haxaa4yHon 6ymaroi ¢ pa3HoW 3epHUCTOCTbIO,
cnepyet HavyaTb C KPYNMHO3€PHUCTON HaxaauHon
Gymaru n 3aBepLIMTb Npouecc wnudgoBaHus by-
Maron ¢ MakCMmarnbHO MEIKO 3epPHUCTOCTbIO.
Taknm 06pasom, Bbl NONy4MTe ONTUMAnbHBIN pe-
3ynbTaT WANMOBaHUS.

Kak npuMeHATL M 3aMeHATb HaxAavHyto 6ymary
1. TpukpenuTte Haxga4dHyto 6ymary (16) k wnundo-
BanbHOW NnacTuHe (1) C NOMOLLbIO NUMYYKN.

2. CoBMmecTuTe HaxpadHyto 6ymary (16) co wnm-
doBanbHON NnacTuHon (1) 1 paBHOMEPHO Npu-
XMmuTe ee.

3. CHumuTe HaxpaudHyto Bymary (16) co wnudo-
BanbHOW nnactuHbl (1) U 3amMeHUTE ee HOBOW
unu apyrou (puc. 7).

YpaneHue nbinu

NPEAYNPEXAOEHMUE! Mpun o6paboTke CBUHLOBOCO-
Oepxallen kpackv MoryT o6pa3oBbiBaTbCs BpeaHble
rasbl. TW rasbl NpeaCcTaBsAOT ONACHOCTb ANs one-
paTopa u Haxoaswuxca nobnusocTu noge!

MoaToMy Mcnonb3yiTe aNEKTPOUHCTPYMEHT TONbKO
B COYETaHUM C NbineyaansoLwmmM ycTponcTBOM U 3a-
wuwante ceba n apyrux nuy B paboyen 3oHe ¢ no-
MOLLbIO AOMOMHUTENBHBIX NOAXOAAWMX CPEACTB UH-
aveuayanbHoW 3awmnTbl!

Mpu pabote c 3TMM 3NMEKTPOMHCTPYMEHTOM obpa-
3yeTcs MHOro nbinu. lMeineygansiollee ycTpoicTeo
o4YeHb nomnesHo, 4Tobbl cogepxaTb paboyee MecTo B
ynctote. MOXHO KOMBMHUPOBATL CUCTEMY BbITSKKM
WINKN MbINECOC C BbITSXHbIM LWNaHrom (14), koTopbli
noAknoyaeTcs K agantepy Ans BbITSXKA NbInn.

BcTtaBbTe nepexodHuk wnaHra (15) B coeavHeHune
ans yaanenvs netnu (10 unu 12) n 3adukcupyinTe ero,
NOBEPHYB, KakK Noka3aHo Ha puc. 5 un 6.

MpumeyaHue: MNoaknoUNTE MHCTPYMEHT K BbITSXKKE
unu neinecocy. 1o o6ecneynT OTNNYHOE yaaneHue
nblnv n Mycopa.

A BHumarve! B uensix 6esonacHocTvi 340poBbs 06-
3aTenbHO UCNONb3yiiTe NbineyaansoLwmin annapar.

MpumeyaHue: YbeauTtech, YTO Nbinecoc NpuroaeH
08 UCNONb30BaHUS BMECTE C 3NEKTPOUHCTPYMEH-
TOM.

Kpomka weTkun

LnndosanbHas ronoska 3TOro aNeKTPOUHCTPYMeEHTa

3aKpbiTa KPOMKOW LWEeTKW, 4To obecneynBaeT creay-

lowne ABa npeumyLecTaa:

a) Kpomka LieTkn BbiCTynaeT 3a npeaens WwWindo-
BanbHOW nnacTuHel (1) n kacaeTcs obpabaTbiBa-
eMoli NOBEpXHOCTW B MepBylo oyepenb. Takum
obpasom, wnudgosanbHas nnacTuHa pacnona-
raetcsi napannenbHo paboyen 30He A0 TOro, Kak
BCTaBHOW MHCTPYMEHT cornpukocHeTcs ¢ obpa-
6aTbiBaeMoii NOBEPXHOCTbI. ITO Heobxoanmo
Ana npepoTepalleHns obpasoBaHUs cepnoBua-
HbIX Yyrny6neHunn, Bbl3BaHHbIX KPOMKOW LWnndo-
BanbHOro Aucka.

b) Kpome Toro, kpomka LeTkn npepoTBpaljaeT
upe3mepHoe obpasoBaHue nbinu. lMbinb, o6pa-
3ylowasca B npouecce WnudoBaHnsa, He Bbl-
6pacbiBaeTcs HapyXy, a yaanseTcs cucteMon
BbITSKKW. [Nepen kaxpgon paboTon C AaHHbIM
3N1EeKTPOUHCTPYMEHTOM ybeanTechb, 4TO KpoMKa
weTkn He nospexaeHa. MNpu HanMynm nospex-
AEHWUIA N N3HoCa 3aMeHuTe AeTans.

MopkniovyeHne K INeKTPONUTaHUIO

1. Yb6eawnTtecb, YTO 3NEKTPOUHCTPYMEHT BbIKITIOYEH.
Mepea noaknioyeHNEM 3MeKTPOUHCTPYMEHTa K
ANeKTponuTaHunio Bceraa nepeBoamnTe nepeknio-
yaTenb (13) B NONoXeHMe «BbIKITIOYEHOY.

2. BcTtaBbTe BUNKY B NpaBUIbHO YCTaHOBMEHHYIO
po3eTKy, COOTBETCTBYOLLYIO TpeboBaHuaM, yka-
3aHHbIM B TEXHUYECKUX JaHHbIX.

3. Tenepb 3NeKTPOUHCTPYMEHT roToBs k paborTe.

BknioyeHne/BbiknovYeHne
Onsa BKNOYeHUs:
HaxmuTe Ha BbikntovaTens (13)

HenpepbiBHas pa6oTa: Puc. 9
3adukcnpyinte nepeknioyatens (13) ¢ nomouubto
KHOMNKKN B6noknposku (6).
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[OnNA BbIKNIOYEHUA:
KpaTkoBpemMeHHO HaxmuTe nepeknioyvartens (13).

PerynupoBka 4acToTkl kone6aHuii (puc. 8)

Mepen Hayanom paboTbl OTperynupynTe 4acToTy Ko-
nebaHvin B COOTBETCTBMM C 0BNacTblo NPUMEHEHUS.
Onsa rpy6oi wnndoBkx ncnonb3yinte Hebonbluoe Ko-
nuyecTBo konebaHuii, AN TOHKOR paboTbl yBenuybTe
yacToTy konebaHui.

OTperynupyiite YacToTy konebaHuii, Haxas KHonky (5).

* HaxmuTe KHOMKY @ [Ns YBENUYEHNS 4AaCTOTbI KO-
neb6axuin (puc. 8).

* HaxmuTe KHOMKY @ [N YMEHbLUEHUs| 4acToTbl
kone6aHui (puc. 8).

MpumeyaHune: BcTaBHOM MHCTPYMEHT ABUraeTCs He-
KOTOpOe BpeMs nocne BblkNo4eHns. He octaBnainte
3NEKTPOMHCTPYMEHT A0 TeX Nop, Moka BCTaBHOMN WH-
CTPYMEHT NOJTHOCTBIO HE OCTaHOBUTCS.

WnundoBka

1. TlpukpenuTe NOAXOAALWMNA NUCT HaXXAa4vyHOMN Oy-
maru (16) n BblGepuTe COOTBETCTBYHIOLLYIO CKO-
pocCTb.

2. Kpenko fgepxuTe 3MeKTPOMHCTPYMEHT 3a pyu-
Ku (7, 2)  BKMIOYUTE €ro, Kak ONMcaHo BbiLe.

3. MopoxpuTe, Noka BCTaBHON MHCTPYMEHT He J0-
CTUTHEeT NonHow paboyen CKOPOCTH.

4. [epxute wnudoBanbHy nnactuHy (1) makcu-
ManbHO napanfenbHO CTeHe U CHayana KoCHM-
Tecb obpabaTbiBaeMOll NOBEPXHOCTU KPOMKOW
LWeTKN.

5. Mpunoxute HeGonbloe AaBneHue K wWnugo-
BanbHoOW ronoske (1) Tak, 4ToObl BCTABHOW WH-
CTPYMEHT KOoCHyncs obpabaTbiBaeMoii noBepx-
HOCTW.

6. [locTosiHHO NepemellanTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT
no NOBEpPXHOCTU.

MpumeyaHune: Yto6bl n3bexaTb HepaBHOMEPHbIX

pesynbTaToB WAUGOBAHUS, He AepXUTe INeKTpo-

MHCTPYMEHT Ha OAHOM MeCTe CMMWLLKOM JONro.

7. Tepep BbIKNOYEHNEM INEKTPOUHCTPYMEHTA Noa-
HUMUTE WnudoBanbHyto nnacTuHy (1) c obpaba-
TbiIBaeMOWi MOBEPXHOCTU.

8. He ocTaBnsinTe aNeKTPOMHCTPYMEHT A0 Tex nop,
rnoka BCTaBHOW MHCTPYMEHT NONHOCTbIO HEe ocTa-
HoBUTCS.

Lnndoeka notonka (puc. 11)

[Onsa paboTbl B 06nacTy notonka 3agukcMpymnTe Wnm-
cdoBanbHy ronoBky WNAUHTOM (19) (BXOAWUT B KOM-
NNekKT), Kak Noka3aHo Ha pucyHke 11.

CBeToAMOAHbIN cboHapk (puc. 10)

YT1ob6bl 06ecneunTb xopolwee ocBeleHne paboyero
MecTa, npu HeobXoAMMOCTM UCMOSNb3yiTe CBETOAU-
OAHbIN hoHapb (4).

HaxmunTte nepeknioyatens (20), 4TOObI BKNIOYUTL UNK
BbIKMOYNTb CBETOANOAHBIN hOHapb (4).

Nocne ncnonb3oBaHus

1. BblknounTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, Kak OnncaHo
Bbllle, OTCOEANHUTE ero OT ANEeKTPONUTaHusa 1
nanTe emy oCThbITb.

2. OwuuwanTe n obcnyxmBanTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT,
KaK OrmcaHo Huxe, N XxpaHuTte ero 6epexHo.

9. Yuctka, obcnyxMBaHue U PEMOHT

NPEAYNPEXAEHUE! MNMepen Hayanom paboT ¢ anek-
TPOUHCTPYMEHTOM (Hanpumep, TPaHCMOPTUPOBKOM,
yCTaHOBKOW, MOAepHU3aumnen, YNCTKOW U TexHuye-
ckuMm obcnyxunBaHneMm) oTkNounTe ero ot cetu!

Ouuctka

a) [lo BO3MOXHOCTM cnieguTe 3a Tem, 4ToObl 3aLmnT-
Hble YCTPOWCTBA, BEHTUMALUOHHbIE OTBEPCTUS
W kopnyca Aasuratenen 6binu cBo6oaHbI OT Nbl-
nv v rpasu.

b) TpoTpuTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT YNCTON TKaHbIO
WNW yaanuTe Nbiflb U rPsi3b CXaTblM BO34YXOM
noj HU3KMM faenexHvem (makc. 3 6apa).

c) Ouvwante INEKTPOMHCTPYMEHT cpasy nocne
KaXA0ro NCrnonb30BaHus.

d) He uncnonb3yiTe MotoLne cpeacTBa NN pacTBo-
puTenu, Tak kKak OHM MOTyT MOBPeAUTb NNacTuKo-
Bble AeTanu anekTpouHCTpymMeHTa. He gonyckaii-
Te nonapaHusi BOAbl B UHCTPYMEHT.

O6cnyxuBaHue

MpoBepsiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT U BCNOMOraTenb-
Hble AeTanu (Hanpumep, BCTaBHble MHCTPYMEHTHI) Ha
npeameT U3HOCa U NOBPEXAEHUI [0 U NoCcne Kaxaomn
onepauuu. NMpu HEOGXOAUMOCTH 3aMeHNTE N3HOLLEH-
Hble UK NOBPEXAEHHbIE AeTanu HOBbIMU U 06s3a-
TenbHO cobnoganTe pykoBOACTBO MO 3KCMnyaTaumn.
Cobniopanite Bce TexHUYeckme TpeboBaHus.
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LlWinudoBanbHas nnacTuHa, KPOMKa LWETKU
Mpurnacute kBanUdUUMPOBAHHOrO cneunanucTa
[N 3aMeHbl NOBPEXAEHHbIX UM 3HOLWEHHbIX LUMN-
doBanbHOM NnacTuHel (9) n kpomkn wetkn (10) Ha
HOBbI€ TOrO Xe Tuna.

3ameHa NMHUKN aneKTponuTaHus

Bo n3bexaHne puckom 3aMeHy NOBPEXAEHHON NMHUN
3MEeKTPOMHCTPYMEHTa [AOMXEH BbINOMHSATL NPOU3BO-
aunTenb, cepBucHas cnyxba unu cneymanuct paBHo-
LeHHOW KBanudukauuu.

WHdopmaumsa no obcnyxumBaHuio

O6paTtute BHUMaHWe, 4YTO crefylolmne AeTanu gaH-
HOro n3genus noaBepXXeHbl HOPManbHOMY UMK ecTe-
CTBEHHOMY M3HOCY M NMO3TOMY UX TakXe Heobxoanmo
MCnosib3oBaTh B KAYECTBE PACXOAHbIX MaTepuanos.
W3HawwnBaemble getanu®: rpaduToBble LWETKN, LWn-
doBanbHbIN Kpyr, FONOBKa WeTKN, HaxaayHas bymara

* MOXeT He BXOAWUTb B KOMMMEKT NocTaBku!
3anacHble YacTu 1 akceccyapbl MOXHO NpruobpecTu B
HalleM CEepPBUCHOM LeHTpe. [115 3Toro oTckaHupymnTe
QR-kop Ha obnoxke.

MpeaynpexpeHnune! BHYTpM 3NeKTPOMHCTpPyMEHTa
HeT feTtarnen, KoTopble onepaTtop MOXeT 06Cnyxwu-
BaTb! Hukorga He OTKpbIBalTe 3NMEeKTPOUHCTPYMEHT!
[Onsa panbHenwero obcnyxuBaHusa obpaTuTech K KBa-
nudurumposaHHomy cneunanucty!

10. dnekTpu4yeckoe noaknYeHne

SneKTpuyeckuii ABUraTenb YCTaHOBMEH M FOTOB K pa-
6oTe. lMoaknyeHne COOTBETCTBYET MPUMEHUMbIM
ctaHgaptam VDE u DIN.

dnekTpuyeckas ceTb 3aka3yuka 1 UCNONb3yeMblii ya-
NNHUTENbHLIN kabenb TakXe AOMKHbl COOTBETCTBO-
BaTb crneayoLwmmM npasunam.

MoBpexAaeHHble 3MeKTpUYeckne coeauHUTENb-

Hble kKabenu

M3onaumnsa anekTpuyeckux coepuHUTenbHbIX kabe-

ner yacTo noBpexaaeTcs.

OTO MOXET NPOUCXOAUTL NO CreayLwnM NpUYnHam:

» Touku Nnpoxopaa, rae coeanHUTENbHbIE kKabenu npo-
XOAST Yepes3 OKHa Unu ABepu.

+ [lepernbbl B MecTax HenpaBWUbHOrO KpenneHus
WNu Npoknagku coeguHuTenbHoro kabens.

*« MecTa. rae coeauHuTenbHble kabenu Obinu ne-
pebuTbl N3-3a Haesga TPaHCNOPTHOro CpeAcTBa.

« [loBpexaeHne n3onauun n3-3a BblaepruBaHns n3
HaCTEHHOW PO3eTKM.

* TpeluHbl N3-3a CTapeHUst N3oNALUN.

He wucnonb3yinTe anekTpuyeckne CoeauHUTENbHbIE

kabenu c Taknumu fedekTamu, Tak kak noBpexaeHHas

n3onsauna NpeacTaBnsierT yrposy Ans XU3HW.

PerynapHo npoBepsiiTe 3neKkTpUYeckue CcoeauHU-
TenbHble kabenu Ha npeaMeT noBpexaeHui. Bo Bpe-
Msi NPOBEPKN COEAMHUTENbHbIN kabenb He [OoIKeH
BUCETb Ha 3NIEKTPOCETU.

OnekTpuyeckne coeamHUTEnbHble Kabenu [AOMKHbI
COOTBETCTBOBATb NpUMeHUMbIM cTaHgapTam VDE wu
DIN. Ucnonb3yiTe TONbKO COeanHUTENbHbIE Kabenu
¢ mapkunposkomn «HOSVV-F».

O6o3HayeHne Has3Ha4yeHUst coeauHuTenbHoro kabe-
ns aBNsieTcs 06s13aTeNbHbIM.

AnekTpoaBUraTenb NnepeMeHHOro Toka:

* HanpsxeHve ceTn 4onxHo 6biTb 220-240 B~.

e YAnuHuUTENbHblE Kabenu ANMHOM A0 25 M AOMKHbI
MMeTb nonepeyHoe cevyeHune 1,5 mMm2,

Tun nogknwyeHusa Y

Ecnu Heo6xoANMO 3amMeHUTb kabenb NMTaHus,

9TO JOJIKEH cAenaTh NPOU3BOAUTENb UMK €r0 Npea-
cTaBuUTenb, YTo6bl M36exaTtb yrpo3 6e3onacHocTu.

MoaknoyeHns 1 peMoHTHble paboTbl Ha anekTpoobo-
PyAOBaHUM MOTYT BbINOMHATL TONbKO 3MEKTPUKN.

B cnyyae BO3HUKHOBEHWSI BONPOCOB, MpeAoCTaBbTe
cnepyoLyo MHopMaLuio:

« Tun Toka gns gBuratens

« [aHHble MalwunHbl — 3aBoAckasa Tabnuyka

NPEAYNPEXAOEHUE! BHyTpu 3neKTpOUHCTPYMEHTA
HeT AeTanei, KoTopble onepaTop MoxeT o6cnyxu-
BaTb! Hukoraa He oTkpbIBanTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT!
[Ons nanbHenwero o6cnyxxmBaHmua obpaTnTech K kBa-
nugnunpoBaHHOMy cneumanucTy!

11. XpaHeHue M TPaHCNOPTUPOBKa

1. Ecnu Bbl He Monb3yeTecb 3EKTPOUHCTPYMEH-
TOM, XpaHUTE ero B CyXoM, XOpOLIO NpoBeTpuBa-
€MOM 1 HeJOCTYMHOM Ars AeTeil MecTe, Hanpu-
Mep Ha BbICOKOM LUKady UMK B 3aKPbITOM MeCTe.
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2. Tlo BO3MOXHOCTU XpaHUTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT,
PYKOBOACTBO MO 3KCMMyaTauum u npuHaanexHo-
CTV (eCnv TaKoBble MMEIOTCS) BMECTe B OPUriMHanb-
HoW ynakoBke. Takum obpasom, Bcst nHpopmaums
n getanu 6yayT 4OCTynHbI BaM B No6oe Bpemsi.

3. Bcerpa noepxuTte aneKTPOUHCTPYMEHT 3a Pyuky.

4. Bo nsbexaHvie NoOBpexAeHUIN NpU TpaHCNOPTH-
poBKe 3MeKTPOMHCTPYMeHT Heobxoaumo yna-
KOBaTb UMW WCNOMb30BaTb OPUTMHAMNbHYIO yna-
KOBKY.

5. Bawwuwarnte aNeKTPOMHCTPYMEHT OT BUGpauun
1 ynapoB, 0co6eHHO Mpu TpaHCNOPTUPOBKE B
TPaHCMNOPTHbIX CPeACTBaXx.

12. YTunusauusa n nepepaboTtka
WUHdopmaumsa o6 ynakoBke

. YnakoBoYHble MaTepuansl nog-

@ A (g &ne)«aT BTOpPWUYHOW NepepaboTke.
ﬁﬂ s YTunuanpynTte ynakoBKy 3KOmMO-
rmyecku 6esonacHbiM cnoco6om.

NMpumeyaHne B COOTBETCTBUM C 3aKoHOM 06
3NEeKTPUYECKOM U 3MEeKTPOHHOM o6opyaoBaHuUu
[ElektroG]

OTXxoAbl 3NEeKTPMYECKOrO U INEKTPOHHOTrO
obopynoBaHNA He OTHOCATCH K ObITOBbIM
oTxoaam. Ux Heo6xoaumo cobupatb U yTu-
nusnposartb oTAeNbHO!

* Mcnonb3oBaHHble 6GaTtapen unNU akKymynsTopbl,
KOTOpblE HE YCTAHOBMEHbl HA NOCTOSIHHOW OCHOBE
B CTapoM YCTpoiicTBe, Nepen yTunmsaunein Heob-
XOAMMO U3BMneYb HepaspyLuawLmm cnocobom. Nx
yTUNuU3aLus perynmpyeTcsi 3akoHOM o 6aTapesix.

* Bnapgenbubl unu nonb3oBaTeny 3NEKTPUHECKUX W
ANEKTPOHHBIX YCTPOWCTB 06513aHbl MO 3aKOHY Bep-
HYTb X NOCHE UCMNOMb30BaHUS.

» KoHeuHbIlt nonb3oBaTenb HeceT OTBETCTBEHHOCTb
3a yAaneHne CBOUX NUYHbIX AAHHbIX CO CTaporo
YyCTPONCTBA, KOTOPOE NOANEXUT yTunusaumu!

+ CuMmBON nepeyepkHyTOro MycopHoro 6aka o3Ha-
YyaeT, 4To oTpaboTaHHOEe 3neKTpU4eckoe U anek-
TPOHHOEe o6opyfoBaHWe Henb3si YTUIM3NPOBaTh
BMecTe ¢ ObITOBBIMU OTX0AaMMU.

+ OTxoAbl 3MEKTPUYECKOro U 3NEeKTPOHHOro obopy-
[0BaHNUA MOXHO cAaTb GecnnaTHO B creaylowmx
mecTax:

- O6LwecTBEHHbIe NYHKTbI yTUNM3auMn unu cbopa
(Hanpumep, MyHUUMNanbHbIE MPOMBILLNEHHbIE
30HblI)

- Toykn npogaxw anekTponpubopos (cTaunoHap-
Hble W OHMNaiH), NpyU yCrnoBuW, YTO NpoAasLibl
06513aHbl NPUHATL MX 06paTHO UnNKU NnpeanaratoT
caoenaTb 9To 4OGPOBOMbLHO.

- [o Tpex oTpaboTaHHbIX aneKTPonpmbopoB Kax-
[oro Tuna ¢ aAnvHow pebpa He 6onee 25 caHTu-
MEeTpOB MOXHO GecnnaTHO BepHyTb MPOWU3BO-
avTenio 6e3 npefaBapuTenbHON NOKYMNKU HOBOMO
yCTPONCTBA y NPOU3BOAUTENS UMKN CAauU B ApY-
ro’i aBTOPM3OBaHHBIA MYHKT Npuema B BalleMm
panoHe.

- [ononHutenbHble yCcrnoBus Bo3BpaTa OT Npo-
n3soaunTenen n gUCTpMbLIOTOPOB MOXHO Nony-
YATb B COOTBETCTBYlOLIEN cnyx6e noaaepxKKu
KIINEHTOB.

Ecnu nponssoamTens focTaBnsieT HOBOE 3MeKTpu-

Yeckoe YCTPOWCTBO B 4acTHOe AOMOXO3SINCTBO,

npov3BoauTeNnb MOXeT opraHu3oBaTb Gecnnat-

HbIl BbIBO3 CTApOro 3neKkTpU4eckoro ycTponcTea

no 3anpocy KOHe4yHoro nonb3osartens. Ans aToro

obpaTtuTech B CEPBUCHbI LIEHTP MPOM3BOAUTENS.

[laHHble 3asBnNEHVs NPUMEHVMBI TOMBKO K YCTPOM-

cTBaM, YCTaHOBMEHHbIM W MpofaBaembiM B CTpa-

Hax EBponeiickoro Coto3za 1 nognapaowmm nog

nenctene EBponevickont anpekTtuebl 2012/19/EC. B

cTpaHax 3a npefenamu EBponeiickoro coto3a MmoryT

NPUMEHSITLCS UHBIE MOMOXEHUA OTHOCUTESNbHO yTK-

NM3aumnm 3NeKTPUYECKNX 1 3NEKTPOHHbBIX NPUGOPOB.
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13. YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

Mpeanonaraemble HeMCNPaBHOCTH, OWWGKM UNK NOBPEXAEHUS YacTo Bbl3BaHbl COGLITUSIMU, KOTOPbIE onepa-
TOP MOXET yCTpaHuUTb. MoaTomy npexae Yem o6paTUTbCA K CNeunanucTy, npoBepbTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT No
crnepywoweit Tabnuue. TaknuMm 06pa3om MOXKHO YCTPaHUTL MHOTME HEUCTIPABHOCTM.

Mpobnema

OneKTPOVHCTPYMEHT He
3anyckaeTcs

Bo3mMoxHas npuymHa

I'IpepblBaHvle ANeKTponnuTaHna

Moaxon

MpoBepbTe aNeKTponuTaHue, NOAKMIOYNB
[OpYroii aNeKTPOUHCTPYMEHT.

HevicnpaBeH LUHYp NUTaHWS Unu BUnKa

lMornpocuTe anekTpuka NpoBEPUTL
VHCTPYMEHT.

,D,pyrvle AneKkTpnyeckne HencnpaBHOCTU
QNIEKTPONHCTPYMEHTA

MonpocuTe anekTpuka NpoBepuThL
MNHCTPYMEHT.

OnNEeKTPOUHCTPYMEHT He
paboTaet Ha NonHyo
MOLLHOCTb

YAnNVUHUTENb CRULIKOM ANUHHBLIA U/unu
ceyeHne CrULLKOM MarieHbKoe

Vcnonb3ayiiTe yanmHuTenb 4oNyCTUMOWN
ONVHBI /N COOTBETCTBYIOLLIETO CeYeHNs!

HanpsikeHue anekTponuTaHus
(Hanpumep, reHepaTopa) CMNLLIKOM HU3KOE

MMoaknounTe aNeKTPOUHCTPYMEHT K
COOTBETCTBYOLLEMY 3NEKTPONUTAHUIO

lMroxue pesynbrathl
paboTbl

ONEKTPONHCTPYMEHT M3HOLLEH

3ameHuTe BCTaBHOW MHCTPYMEHT

M3Hoc wnundosanbHOM NNacTuHbI

3ameHuTe LWnndoBanbHyo NNacTuHy

3HaunTenbHoe
nbineobpasoBaHne

KpOMKa LLIETKN N3HOLLEeHa

3amMeHuTe KPOMKY LLETKN

Mbineyganexve He NoaKYEHO/He
BKITIOYEHO

MogkntouuTte cUcTemy Ans nbineyaaneHns
WK UCMONb3yNTe APYryto CUCTEMY

www.scheppach.com
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E U -KO nfO rm itétse rkl é ru n g Originalkonformitatserklarung
EU Declaration of Conformity ( €
Déclaration de conformité UE

Scheppach GmbH, Giinzburger Str. 69, D-89335 Ichenhausen

DE erklart folgende Konformitat gemaR EU-Richtlinie und ES declara la conformidad siguiente seguin la directiva la UE y
Normen fiir den Artikel las normas para el articulo
GB hereby declares the following conformity under the EU Direc- PT declara o seguinte conformidade com a Directiva da UE e as
tive and standards for the following article normas para o seguinte artigo
FR déclare la conformité suivante selon la directive UE et les NL verklaart hierbij dat het volgende artikel voldoet aan de daar-
normes pour l'article op betrekking hebbende EG-richtlijnen en normen
T dichiara la seguente conformita secondo le direttive e le
normative UE per |‘articolo
Marke / Brand / Marque: SCHEPPACH
Art.-Bezeichnung: TROCKENBAUSCHLEIFER - DS920X
Article name: DRYWALL SANDER - DS920X
Nom d’article: PONCEUSE A SEC - DS920X
Art.-Nr. / Art. no. / N° d’'ident.: 5903817901
2014/29/EU 2004/22/EG . 89/686/EWG_96/58/EG ‘ . 2000/14/EG_2005/88/EG
2014/35/EU 2014/68/EU . 90/396/EWG \ Noise: measured L, = xx dB; guaranteed L, = xx dB
2014/30/EU 201650 | [l | Annex v
Annex VI
2006/42/EG
Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.: 2016/1628/EV
Certificate No.: Emission. No:

Standard references:

EN 60745-1:2009/A11:2010; EN 60745-2-3:2011/A13:2015; EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021;
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021; EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt der Hersteller.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Le fabricant assume seul la responsabilité d'établir la présente déclaration de conformité.

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

The object of the declaration described above fulfils the regulations of the directive 2011/65/EU of the European
Parliament and Council from 8th June 2011, on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment.

L'appareil décrit ci-dessus dans la déclaration est conforme aux réglementations de la directive 2011/65/EU du
Parlement Européen et du Conseil du 8 juin 2011 visant a limiter I'utilisation de substances dangereuses dans la
fabrication des appareils électriques et électroniques.

Ichenhausen, 04.04.2024 . / n“”/é

Signature / Angdreds Pecher ead of Project Management

Documents registrar: Ann-Katrin Bloching
Glnzburger Str. 69, D-105,2335 Ichenhausen

First CE: 2020
Subject to change without notice
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Warranty GB

Apparent defects must be notified within 8 days from the receipt of the goods. Otherwise, the buyer loses its rights of claim due to such defects are invalidat-
ed. We guarantee for our machines in case of proper treatment for the time of the statutory warranty period from delivery in such a way that we replace any
machine part free of charge which provably becomes unusable due to faulty material or defects of fabrication within such period of time. With respect to parts
not manufactured by us we only warrant insofar as we are entitled to warranty claims against the upstream suppliers. The costs for the installation of the
new parts shall be borne by the buyer. The cancellation of sale or the reduction of purchase price as well as any other claims for damages shall be excluded.

lapaHTns RU

SABHblE [J,eq)eKTbl AOIMKHbI 6biTb 325BNEHBI B TeYEHME 8 [Hel ¢ MOMeHTa nony4yeHuna Toeapa. B NPOTUBHOM Cily4ae npasa nokynatens Ha peknamauuun
B CBA3KN C TaKnmmn l:leq)eKTaMI/l yTpaymBakT cuny. Mbi rapaHTupyem 4ns Hawux MawuH B CryyYae Haanexawero 06pau.|,eHMﬂ B TeyeHune I'apaHTI/Il?IHOI'O
CpoOKa, YyCTaHOBIEHHOrO 3aKOHOM C MOMEHTa MOCTaBKK, 4TO 6ecnnatHo 3aMEHUM J'I|06y|0 [eTanb MalluHbl, KOTOpasa A0Ka3aHOo cTana HeI'IpVII'OIJ,HOVI
K UCnonb30BaHWK BCreacTene ,Ele(beKTHOI'O matepuana unu npou3BOACTBEHHbIX ,Eleq)eKTOB B Te4yeHue 3TOoro nepuopja. B oTtHoweHun ,quanePl,
He N3roTOBNEHHbIX HaMUW, Mbl NpeoCTaBNAeM rapaHTU TOJbKO B Ton mepe, B Kakon nmeem npaso Ha I'apaHTI/Il’IHbIe Tpe6OBﬁHVIR K BbllWeCTOoAWNM
nocTasLuKam. PﬁCXO[J,bI No yCTaHOBKE HOBbIX neTaneﬁ HeceT nokynaTesb. OTmeHa npoAaxu Unu ymeHbolueHne I'IOKyFIHOﬁ UeHbl, a TaKkxe niobble apyrue
Tp96OBaHMﬂ 0 BO3MeLeHuun ysblTKOB MCKIYaTCs.

TEXNOAAEPXKA U TAPAHTUA

UmnopTtep: 000 «BceUHCTpyMEHTBI.py»

Appec: Poccus, 109451, r. MockBa, yn. BpatucnaBsckas, a. 16, kopn.1, nom. 3
TenedpoH: 8 800 550 37 70

AnekTpoHHas nouTta no ob6wmm Bonpocam: info@vseinstrumenti.ru
OneKkTpoHHas no4ta ansa ocduumanbHbIX NpeTeH3nn: op@vseinstrumenti.ru
Has3Ha4yeHHbIN cpok cnyx6bi: 5 ner

Cpok rapaHTuu: 2 roga

CtpaHa npousBopacTtBa: Kutamn

MUsrotoButenn: Qingdao Pufafu Import and Export CO., LTD

[aTta npou3BoAcTBa U3penus: ykazaHa Ha usgenum

Noapo6Has MHdopmaLuMsa 0 cepBUCHLIX LieHTpax no P® aocTynHa Ha calTe
BceWHCTpyMeHTbI.py
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